alcatel 3TE

Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a telefonului, vizitati pagina
web www.alcatelmobile.com pentru a descarca manualul de utilizare complet. In plus,
pe website puteti si afla raspunsurile la intrebarile frecvente si multe altele.
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www.sar-tick.com
alcarel

Acest produs respectd limitele SAR nationale
aplicabile de 2,0 W/kg. Valorile specifice SAR maxime
pot fi gasite in sectiunea Undele radio.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului,
folositi un accesoriu aprobat precum un toc sau
mentineti-l la o distantd de O mm de corp pentru
a asigura respectarea cerintelor de expunere la
frecventd radio. Retineti faptul ca produsul poate
emite unde radio chiar dacd nu efectuati un apel
telefonic.

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului,
nu ascultati la volum ridicat pentru perioade lungi de
timp. Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul
langa ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

Siguranta si utilizare

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul.
Fabricantul nu-si asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta drept
consecinta a utilizarii necorespunzatoare sau contrare prezentelor instructiuni.

SIGURANTA TRAFICULUI:

Ca urmare a studiilor care aratd ca utilizarea unui telefon mobil in timpul conducerii
unui vehicul constituie un risc real, chiar cand se utilizeaza un set pentru maini-libere
(kit auto, casti etc.), conducatorii sunt rugati si se abtina de la utilizarea telefonului
mobil cand vehiculul nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati dispozitivul si castile pentru a asculta muzica sau emisiuni
radio. Utilizarea castilor radio poate fi periculoasa si interzisa in anumite zone.

Cand este pornit, dispozitivul dvs. emite unde electromagnetice care pot interfera
cu sistemele electronice ale vehiculului ca sistemul anti-blocare la franare ABS sau
airbag-uri. Pentru a va asigura ca nu este nicio problema:

- nu asezati dispozitivul pe bord sau intr-o zona de deschidere a airbag-ului,

- verificati la concesionarul auto sau la constructorul autovehiculului dvs. daca bordul
este ecranat corespunzator fata de energia RF a dispozitivului mobil.

CONDITII DE UTILIZARE:

Este recomandat s& inchideti dispozitivul din cand in cand pentru a-i optimiza
performantele.

inchideti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

Tnchideti dispozitivul cand v aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia zonelor
special destinate. Ca si alte tipuri de echipament utilizate in mod obisnuit, telefoanele
mobile pot interfera cu alte dispozitive electrice si electronice, sau echipamente care
utilizeaza frecvente radio.

inchideti dispozitivul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile. Respectati cu strictete toate semnele si instructiunile afisate in depozitele
de combustibil, benzinarii sau uzine chimice, sau in orice zone cu atmosfera potential
exploziva.

Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice dispozitiv
medical precum stimulatoare cardiace, aparate auditive, pompe de insulina etc.



Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea inainte de a aduce telefonul
la ureche. De asemenea tineti receptorul departe de ureche cand il utilizati in modul
“maini-libere” deoarece volumul amplificat poate cauza deteriorari ale auzului.

Nu lasati copiii sa utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu dispozitivul si accesoriile
fard a fi supravegheati.

Cand inlocuiti capacul va rugam sa tineti seama de faptul ca dispozitivul contine
substante care pot provoca reactii alergice.

Daca dispozitivul este un dispozitiv format dintr-un singur corp, capacul din spate si
bateria nu sunt detasabile. Garantia nu mai este valabild in cazul in care dezasamblati
dispozitivul. Dezasamblarea dispozitivului poate duce la deteriorarea bateriei si poate
cauza scurgerea de substante care ar putea genera reactii alergice.

ntotdeauna manipulati dispozitivul cu grija si pastrati-l intr-un loc curat si ferit de
praf.

Nu permiteti expunerea dispozitivului la conditii meteo sau de mediu adverse
(umezeald, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc). Domeniul de
temperaturd recomandat de fabricant este de la -10°C pana la +40°C.

La peste 45°C lizibilitatea ecranului dispozitivului poate fi afectata, dar aceasta
problema este temporara si nu este grava.

Numerele de apel de urgentd pot sa nu fie accesibile in toate retelele celulare.
Niciodata nu trebuie sa va bazati pe dispozitivul dvs. pentru apelurile de urgenta.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati singur dispozitivul mobil.
Nu lasati sa cada, nu aruncati si nu indoiti dispozitivul mobil.

Nu utilizati dispozitivul daca ecranul din sticla este deteriorat, crapat sau spart, pentru
a evita orice risc de ranire.

Nu il vopsiti.

Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt recomandate de TCL
Communication Ltd. si filialele sale si care sunt compatibile cu modelul dispozitivului
dvs. mobil. TCL Communication Ltd. si filialele sale nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru pagubele cauzate de utilizarea altor incarcatoare sau baterii.

Nu uitati sa faceti copii de rezerva sau sa pastrati o inregistrare scrisa a tuturor
informatiilor importante stocate in dispozitivul dvs.

Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii in urma expunerii la lumini
intermitente sau de la jocurile video. Aceste atacuri sau amnezii pot sa apara chiar
daca o persoana nu a mai avut atacuri sau amnezii anterioare. Daca ati mai avut
atacuri sau amnezii, sau daca aveti asemenea antecedente in familie, va rugam sa
consultati doctorul inainte de a juca jocuri video pe dispozitivul sau de activarea
luminilor intermitente pe dispozitivul dvs.

Parintii trebuie sd monitorizeze utilizarea de catre copiii lor a jocurilor video sau
a altor caracteristici care includ lumini intermitente de pe dispozitivul. Toate
persoanele trebuie sa intrerupa utilizarea si sa consulte un doctor daca apare oricare
din simptomele urmatoare: convulsii, zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea
constientei, miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a limita probabilitatea
aparitiei acestor simptome, va rugam sa luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente daca sunteti obosit sau aveti nevoie
de somn.

- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.
- Jucati-va intr-o camera in care toate luminile sunt aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fata de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele va obosesc sau va dor in timpul jocului, opriti-
va si odihniti-va cateva ore inainte de a va juca din nou.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele continua sa va doara in timpul jocului sau
dupa, intrerupeti jocul si luati legatura cu un medic.

Cand jucati jocuri pe dispozitivul, puteti avea ocazional probleme de disconfort al
mainilor, bratelor, umerilor, gatului sau altor parti ale corpului. Urmati instructiunile
pentru a evita probleme ca tendinitele, sindromul tunelului carpian sau alte tulburari
musculare sau osoase.

Contactati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului pentru a afla daca functionarea
dispozitivul poate cauza interferente cu dispozitivul medical pe care-| utilizati.

in locuri cu atmosfere potential explozive, urmati toate semnele care indeamni la
oprirea dispozitivelor wireless, precum dispozitivul sau alte echipamente radio. Printre
zonele cu atmosfere potential explozive se numara statiile de alimentare, zonele de
sub puntile ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare de carburant sau
substante chimice, zonele in care in aer se gasesc substante chimice sau particule,
cum ar fi praf sau pulberi metalice.



Opriti dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o zona in care
se efectueaza explozii sau in zone in care se cere oprirea statiilor de emisie-receptie
sau a dispozitivelor electronice pentru a se evita interferentele cu operatiunile de
explozie.

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu ascultati la volum ridicat
pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul langa
ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

INTIMITATE:

Va rugam sa tineti seama ca trebuie sa respectati legile si regulamentele in vigoare
in jurisdictia dvs., sau altele in care urmeaza sa folositi dispozitivul mobil, referitor la
fotografierea si inregistrarea sunetului cu dispozitivul mobil. In conformitate cu aceste
legi si regulamente, poate fi strict interzis sd faceti fotografii si/sau sa inregistrati
vocile altor persoane sau oricare din atributele personale ale acestora si sa le
multiplicati si distribuiti, intrucat acestea pot fi considerate atentate la intimitate. Este
numai responsabilitatea utilizatorului sa se asigure daca trebuie obtinuta o autorizatie
prealabild, daca este necesar, pentru a inregistra conversatii private sau confidentiale
sau de a face fotografii altei persoane; fabricantul, distribuitorul sau vanzatorul
dispozitivului mobil (inclusiv operatorul) nu Tsi asuma nicio responsabilitate legata de
utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului mobil.

BATERIA:

Pentru a respecta regulamentul privind transportul aerian, bateria produsului dvs. nu
este incarcata. Incarcati-o intai.

n cazul unui dispozitiv format din mai multe piese:

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu incercati sa deschideti bateria (din cauza riscului de gaze toxice sau arsuri);
- nu intepati, nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria;

- nu ardeti si nu aruncati o baterie uzatd in gunoiul menajer si nu o pastrati la
temperaturi de peste 60°C (140°F).

Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia de mediu locala. Folositi
bateria numai in scopul pentru care a fost proiectatd. Nu folositi niciodata baterii
uzate sau care nu sunt recomandate de catre TCL Communication Ltd. si/sau filialele
sale.

Tn cazul unui dispozitiv format din mai multe piese, cu baterie neamovibila:
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Respectati urmatoarele masuri de precautie:
- nu incercati sa scoateti, sa inlocuiti sau sa deschideti bateria;
- nu intepati, nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria;

- nu ardeti si nu aruncati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere si nu-I pastrati
la temperaturi de peste 60°C (140°F).

Dispozitivul si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia de mediu locala.
in cazul dispozitivelor formate dintr-un singur corp:

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu incercati sa deschideti capacul din spate;

- nu incercati s scoateti, sa nlocuiti sau sa deschideti bateria;

- nu perforati capacul din spate al dispozitivului dumneavoastra;

- nu ardeti si nu aruncati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere si nu-I pastrati
la temperaturi de peste 60°C (140°F).

Dispozitivul si bateria, ca dispozitiv format dintr-un singur corp, trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile de mediu aplicabile la nivel local.

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., bateria si accesoriile semnifica faptul ca aceste
produse trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de colectare a deseurilor, cu containere speciale pentru acest
tip de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul inconjurator,
astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.

in tarile Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in containere obisnuite
daca in regiunea dvs. exista instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la
punctele de colectare pentru a fi reciclate.
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ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN
TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

INCARCATOARELE:

ncircatoarele alimentate de la retea vor functiona in domeniul de temperatur3 intre:
0°C si 40°C.

Incarcatoarele destinate telefonului dvs. mobil corespund standardului pentru
utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de birotica. De asemenea,
acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica.
Datoritad specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un incarcator achizitionat
intr-o jurisdictie sa nu functioneze in alta jurisdictie. Acestea trebuie utilizate numai
n acest scop.

Acest dispozitiv este compatibil cu incarcatorul care respecta standardele de mai jos
referitoare la Incarcatorul normal pentru telefonul mobil:

- EN301 489-34 v2.1.1 (2017-04)
- EN 62684:2018

Undele Radio

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu Directiva
Europeand 2014/53/EU (RED) este necesara pentru toate modelele de telefoane
mobile Tnainte ca acestea sa fie scoase pe piata. Protectia sanatatii si siguranta pentru
utilizator si alte persoane este o cerinta esentiald a acestor standarde sau a acestei
directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. El este conceput sa nu
depaseasca limitele de expunere la undele radio (cAmpuri electromagnetice ale
frecventelor radio) recomandate de directivele internationale. Directivele au fost
dezvoltate de o organizatie stiintificd independenta (ICNIRP) si includ o marja de
siguranta substantiala conceputa sa asigure siguranta tuturor persoanelor, indiferent
de varsta si stare de sanatate.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeazd o unitate de masura
cunoscuta drept rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR pentru dispozitive
mobile este de 2 W/kg.

Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard, dispozitivul
emitand la cel mai inalt nivel certificat de putere pe toate benzile de frecventa testate.
Cele mai ridicate valori ale SAR admise prin directivele ICNIRP pentru acest model
de dispozitiv sunt:

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat.
SAR la nivelul corpului  GSM 1800+WIFI 2..4G 1.63 W/kg

in timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt, in general, cu
mult inferioare valorilor enuntate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca puterea
de functionare a dispozitivului dvs. mobil scade automat cand, pentru un anumit apel
nu este necesara puterea completd, din motive de eficientd a sistemului si pentru a
minimiza interferenta in retea. Cu cat puterea de iesire a dispozitivului este mai mica,
cu atat mai micd va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la nivelul corpului la o distanta de
separare de O mm. Pentru a respecta directivele privind expunerea la frecventele
radio Tn timpul functionarii la nivelul corpului, dispozitivul trebuie pozitionat la
minim aceastd distantd fatd de corp. In cazul in care nu utilizati un accesoriu
aprobat, asigurati-va ca produsul pe care il utilizati nu contine metale si pozitioneaza
dispozitivul la distanta indicata fata de corpul dvs.

Pentru informatii suplimentare, accesati site-ul web www.alcatelmobile.com.

Informatii suplimentare despre campurile electromagnetice si sanatatea publicd sunt
disponibile la adresa: http:/www.who.int/peh-emf.

Dispozitivul dvs. este echipat cu o antena incorporata. Pentru functionarea optima,
trebuie sa evitati atingerea sau degradarea sa.

Cum dispozitivele mobile oferd o gama de functii, acestea pot fi utilizate in alte pozitii
decat la ureche. in aceste circumstante dispozitivul va fi compatibil cu directivele cand
este utilizat cu casti sau cablu de date USB. Daca utilizati alte accesorii, asigurati-va
ca produsul utilizat nu contine metale si ca pozitioneaza dispozitivului la cel putin 5
mm fata de corp.
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Va atragem atentia c3, prin utilizarea dispozitivului, unele date personale ar putea fi
partajate cu dispozitivul principal. Dvs. aveti responsabilitatea de a va proteja datele
personale, de a nu le partaja cu dispozitive neautorizate sau cu dispozitive terta parte
conectate la dispozitivului dvs. In cazul produselor cu functii Wi-Fi, conectati-va
doar la retele Wi-Fi de incredere. De asemenea, cand utilizati produsul ca hotspot
(daca acest lucru este posibil), utilizati functiile de securizare a retelei. Aceste masuri
de precautie vor contribui la prevenirea accesarii neautorizate a dispozitivului dvs.
Produsul dvs. poate stoca informatii personale in diverse locuri, inclusiv pe cartela
SIM, pe o cartela de memorie si in memoria incorporata. Nu uitati sa stergeti toate
informatiile personale fnainte de a recicla, returna sau oferi altcuiva dispozitivul.
Selectati aplicatiile si actualizarile cu atentie si instalati-le doar din surse de incredere.
Anumite aplicatii pot afecta performanta produsului dvs. si/sau pot avea acces la
informatii private, cum ar fi detaliile privind contul, datele despre apeluri, detaliile
privind pozitia si resursele de retea.

Retineti ca toate datele partajate cu TCL Communication Ltd. sunt stocate in
conformitate cu legislatia aplicabild referitoare la protectia datelor. In acest sens,
TCL Communication Ltd. implementeaza si aplicd masuri adecvate de natura tehnica
si organizationald pentru a proteja toate datele personale, de exemplu impotriva
procesarii neautorizate sau ilegale si a pierderii, distrugerii sau deteriorarii unor astfel
de date personale. Prin urmare, masurile vor asigura un nivel de securitate adecvat
tindnd cont de

(i) posibilitatile tehnice disponibile,

(i) costurile legate de implementarea masurilor,

(iii)) riscurile implicate de procesarea datelor personale si
(iv) sensibilitatea datelor personale procesate.

Puteti accesa, consulta si modifica informatiile personale in orice moment accesand
contul sau profilul dvs. de utilizator ori contactandu-ne direct. in cazul in care doriti s3
modificam sau sa stergem datele dvs. personale, este posibil sa va solicitam sa faceti
dovada identitatii dvs. inainte de a putea procesa solicitarea.
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Licente

MES  Logoul microSD este o marc3 comercial3.

9” Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare a acestor marci de catre TCL Communication Ltd.
si filialele sale se face pe baza unei licente. Alte marci comerciale si
denumiri inregistrate apartin firmelor respective.
Numar de identificare declaratie Bluetooth pentru Alcatel
9027X/9027F: D040051

Fi } Logoul Wi-Fi este o marca de certificare din partea Wi-Fi Alliance.

cemirieo Banda de 5150-5350 MHz este limitatd la utilizarea exclusiv in
interior.

BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE | EL | ES

LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL | PT | RO

FR |HR | IT | CY | LV | NO| IS |TR
SI | SK | FI | SE | UK | LI | CH

Google, logoul Google, Android, logoul Android,
Google  Search™, Google Maps™, Gmail™, YouTube,
Magazin Google Play, Google Latitude™ si Hangouts™
sunt marci comerciale ale Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat din creatia realizata si distribuita de
catre Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi in Creative Commons 3.0
- Licenta de Atribuire (textul se va afisa daca atingeti Informatii legale Google in Setari
> Sistem > Despre tableta > Precizari legale) .

Ati cumparat un produs care foloseste programele open source (http:/opensource.
org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in cod masina si alte programe open
source licentiate sub licenta GNU General Public Licence si Apache Licence.

La cerere, va vom furniza copii complete ale codurilor sursa corespunzatoare pe o
perioada de 3 ani de la distribuirea produsului de catre TCL Communication Ltd.

Puteti descarca codurile sursa de la adresa http:/sourceforge.net/projects/alcatel/
files/. Obtinerea codurilor sursa de pe internet este gratuita.
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Prin prezenta, dorim sa va atragem atentia asupra faptului ca garantia utilizatorului
final privind incalcarea dreptului de proprietate intelectuala este limitata la UE/SEE/
Elvetia.

Daca si in masura in care clientul final sau utilizatorul final exporta Produsul, il ia
asupra sa sau il utilizeaza in afara UE/SEE/Elvetia, nicio responsabilitate, garantie sau
despagubire din partea producatorului si furnizorilor acestuia aferente Produsului nu
va fi valabila (inclusiv toate despagubirile legate de incalcarea dreptului de proprietate
intelectual3).

Informatii generale

Adresa de internet: www.alcatelmobile.com

”

Linie de asistenta: consultati brosura ,SERVICI
dispozitivul sau accesati site-ul nostru.

pe care ati primit-o impreund cu

Producator: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

Cale de etichetare electronica: atingeti Setari > Sistem > Regulament si siguranta
pentru a afla mai multe informatii despre etichetare .

Pe site-ul nostru veti gasi sectiunea FAQ (intrebari frecvente - in limba engleza si
alte limbi, in functie de disponibilitatea serverului nostru). De asemenea, pentru orice
eventuala intrebare ne puteti contacta prin e-mail.

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi si valori de putere maxima
de frecventa radio:

GSM 900: 34dBm GSM1800: 31dBm WCDMA B8: 24dBm WCDMA B1: 23dBm
LTE B1: 23dBm

LTE B3: 24dBm LTE B7: 23dBm LTE B8: 24dBm

LTE B20: 24dBm  802.11b: 17.5dbm 802.11g: 16dbm 802.11n-20M: 16dbm

802.11n-40M: 15dbm  802.11a: 15dbm

« Informatii de reglementare

Bluetooth: 6dbm

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declard cd echipamentul radio Alcatel
9027X/9027F este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: http:/www.alcatelmobile.com/EU_doc.

« Informatii suplimentare
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Prezentarea accesoriilor si a componentelor, inclusiv software, care fac posibila
functionarea echipamentului radio in modul in care a fost prevazut, poate fi gasita
n textul integral al declaratiei de conformitate UE la urmatoarea adresa de internet:
http:/www.alcatelmobile.com/EU_doc.
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| Dispozitivul dvs. mobil

1.1 Taste si conectori

Conector casti Microfon

Aparat Ifoto faté|
r ' iy [

Tasta de pornire/oprire

Marire/reducere volum

Ecran tactil

Tasta Inapoi 1asta Acasa Tasta Prezentare generald
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Conector micro-USB

O

16

Aparat foto spate



prezentare generala

« Atingeti pentru a comuta intre activitatile si documentele fiecarei
aplicatii.

Tasta Acasa

« Din orice aplicatie sau ecran, atingeti aceasta tasta pentru a reveni la
ecranul principal.

« Atingeti lung pentru a deschide Google Now. Puteti obtine ajutor, cum
ar fi indicatii de orientare si informatii privind restaurantele pe baza
continutului detectat pe ecran.

Tasta inapoi

« Atingeti pentru a reveni la ecranul anterior, pentru a inchide o caseta de
dialog, un meniu de optiuni, panoul de notificari etc.

Tasta de pornire/oprire

Apdsati: blocati ecranul/porniti ecranul.

Apasare lunga: Afisati meniul pop-up din care puteti selecta optiunile
Oprire/Repornire/Mod Avion.

Pentru a realiza o capturd de ecran, apasati lung tasta Pornire/oprire
si tasta Volum jos.

Pentru a forta repornirea, apasati tasta Pornire/oprire timp de cel putin
10 secunde.

Tastele de volum

in modul de apelare, regleazi volumul dispozitivului sau al castilor.

n modul Muzici/Video/Trimitere in flux, regleaza volumul aplicatiilor
multimedia.

n modul general, regleaza volumul soneriei.

Dezactiveaza soneria in cazul unui apel primit.

in modul de previzualizare al aparatului foto, apisati tasta Volum sus
sau Volum jos pentru a face o fotografie sau apasati lung pentru a
fotografia in rafala.
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1.2 Notiuni introductive

1.2.1 Configurarea

Introducerea si scoaterea cartelei SIM/microSD

Nu este necesar sa opriti dispozitivul inainte de a introduce sau a scoate cartela SIM,
deoarece acest dispozitiv are functia hot swap (schimbare in timpul functionarii).

Dispozitivul dvs. accepta doar cartele micro SIM. Nu incercati s introduceti
alte tipuri de cartele SIM, cum ar fi cartelele nano SIM si standard, pentru ca
este posibil sa deteriorati dispozitivul.

S

incircarea bateriei

Va recomandam sd incarcati complet bateria (.). Nivelul de incércare a bateriei
este indicat printr-un procentaj afisat pe ecran in timp ce dispozitivul este oprit.
Procentajul creste pe masura ce dispozitivul se incarca.

@ Pentru a reduce consumul de curent si risipa de energie, cand bateria este

incdrcata complet, deconectati incarcatorul de la priza, opriti functiile Wi-Fi,

GPS si Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in fundal cand acestea nu sunt
utilizate, reduceti durata de iluminare a fundalului etc.



1.2.2 Pornirea dispozitivului

Mentineti apdsata tasta Pornire/oprire pana cand dispozitivul porneste, deblocati
dispozitivul (Glisare, PIN, Parold, Model sau amprenta digitald¥ ) daca este necesar,
apoi confirmati. Se va afisa ecranul principal.

Daca nu stiti codul PIN sau I-ati uitat, contactati operatorul de retea. Va recomandam
sa va notati codul PIN si sa-I pastrati intr-un loc sigur.

1.2.3 Oprirea dispozitivului

Tineti apasata tasta Pornire/Oprire pana cand apar optiunile, apoi selectati Oprire.

1.3  Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide, dosare si widget-uri) care
va plac si pe care le utilizati cel mai frecvent in ecranul principal, pentru a avea acces
rapid la ele. Atingeti tasta Acasa pentru a comuta pe ecranul principal.

Bara de stare

« Indicatori stare/notificare

« Atingeti si trageti in jos pentru a deschide panoul de
notificari.

Bara de cautare

« Atingeti @ pentru a accesa ecranul de cautare text.

« Atingeti ® pentru a deschide ecranul de cautare

vocala.

Atingeti o pictograma pentru a
deschide o aplicatie, un dosar etc.

Atingeti pentru a accesa lista de aplicatii.

Aplicatii din bara de favorite
« Atingeti pentru accesarea aplicatiei.
« Atingeti lung pentru a muta sau sterge aplicatii.

Ecranul principal apare intr-un format extins pentru a oferi mai mult spatiu pentru
adaugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati ecranul principal orizontal spre
stanga si dreapta pentru o afisare completa.
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Este posibil ca unele modele sa nu accepte functia de amprenta digitala.

1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Apasare lunga %

Pentru a accesa optiunile disponibile pentru un element, atingeti lung elementul
respectiv. De exemplu, selectati un contact din Contacte si atingeti-I lung, iar pe ecran
va aparea o lista de optiuni.

Tragere

Puneti degetul pe ecran pentru a trage obiectul la locul de destinatie.

Glisare

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile, imaginile si paginile web.
Puteti glisa ecranul si pe orizontala.

Tragere rapida

Similara cu tragerea, tragerea rapida provoaca o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere

Asezati doua degete pe ecran si departati-le sau apropiati-le pentru a mari sau
micsora un element de pe ecran.

De asemenea, dispozitivul accepta si functia de zoom cu un deget in aparatul foto si
galerie. Atingeti de doua ori ecranul pentru a micsora/mari imaginea.

Rotire

Modificarea automatd a orientarii ecranului din portret in vedere intorcand dispozitivul
pentru o mai buna vizualizare a ecranului.
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1.3.2 Bara de stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atat starea dispozitivului (in dreapta) cat si
informatiile de notificare (in stanga).

Trageti in jos bara de stare pentru a afisa notificarile si trageti din nou pentru a accesa
panoul de setari rapide.

Atingeti si trageti in sus pentru a-l inchide. Cand existd notificari, le puteti atinge
pentru a le accesa.

Panou de notificari

Cand exista notificari, trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificari si a citi informatii mai detaliate.

Atingeti pentru a sterge toate notificarile pe
baza de evenimente (alte notificari in curs vor
ramane).

Panoul de setari rapide

Atingeti si trageti in jos panoul de notificari pentru a deschide Panoul de setari
rapide. Puteti sa activati sau sd dezactivati functii sau sa schimbati moduri prin
atingerea pictogramelor. Atingeti butonul EDITARE pentru a personaliza panoul de
setari rapide.

—F Atingeti pentru a accesa meniul Setari, unde

puteti seta mai multe elemente.

° — Atingeti pentru a personaliza panoul de setari rapide.
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1.3.3 Bara de cautare

Dispozitivul are o functie de cautare care poate fi utilizatd pentru a gasi informatii in
aplicatii, in dispozitiv sau pe internet.

%3@.00

O Cautare text

« Atingeti bara de cautare din ecranul principal.

* Introduceti textul/expresia pe care doriti sa le cautati.
« Atingeti pictograma pe tastatura daca doriti sa cautati pe internet.
@ Cautare vocald

« Atingeti !/ de pe bara de cautare, pentru a afisa un ecran de dialog.

* Rostiti textul/expresia pe care doriti sa le cautati. Se va afisa olista cu rezultatele
cautarii, din care veti putea alege.

1.3.4 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a va proteja dispozitivul si confidentialitatea datelor, puteti bloca ecranul
dispozitivului alegand glisarea sau crearea unui model, utilizand codul PIN, o parola
etc.

Crearea unui model de deblocare a ecranului

+ Din ecranul principal, atingeti pentru a deschide lista cu aplicatii, apoi atingeti
Setari>Securitate si locatie>Blocare ecran>Model.

+ Desenati propriul model.
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Blocarea ecranului dispozitivului

Apasati o datd tasta Pornire/oprire pentru a bloca ecranul.

Deblocarea ecranului dispozitivului

Apasati o datd tasta de Pornire/Oprire pentru iluminarea ecranului, desenati prin
glisare modelul de deblocare creat sau introduceti codul PIN ori parola etc. pentru
deblocarea ecranului.

Daca ati ales optiunea Glisare pentru blocarea ecranului, puteti apdsa tasta de
Pornire/Oprire pentru a aprinde ecranul, apoi glisati in sus pentru a debloca ecranul,
atingeti de doua ori pictograma aparatului foto pentru a accesa aparatul foto sau
glisati pictograma de Cautare vocala pentru a accesa Cautarea vocala.

Glisati in sus pentru a debloca ecranul.

1.3.5 Personalizarea ecranului principal

Adaugarea

Atingeti lung un dosar, o aplicatie sau un widget pentru a activa modul Mutare, apoi
trageti elementul in ecranul principal dorit.

Repozitionare

Atingeti lung elementul pe care doriti sa-I repozitionati, pentru a activa modul Mutare,
trageti elementul in pozitia dorita, apoi lasati-l. Puteti muta elemente atat in ecranul
principal, cat si in tava Favorite. Tineti pictograma pe marginea stanga sau dreapta a
ecranului pentru a trage elementul intr-un alt ecran principal.
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Eliminare

Atingeti lung elementul pe care doriti sa-I stergeti pentru activarea modului Mutare,
trageti elementul spre partea de sus a pictogramei X si eliberati elementul dupa ce
a devenit rosu.

Crearea dosarelor

Pentru imbunatatirea organizarii elementelor (comenzi rapide sau aplicatii) din ecranul
principal si bara Favorite, le puteti adduga la un dosar prin asezarea lor unul peste
celalalt. Pentru redenumirea unui dosar, deschideti-| si atingeti bara de titlu a acestuia
pentru a introduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal
Atingeti lung zona liberd din ecranul principal, apoi atingeti optiunea IMAGINI DE

FUNDAL pentru a personaliza imaginea de fundal.

1.3.6 Widget-uri si aplicatii utilizate recent

Afisarea widget-urilor

Pentru a afisa toate widget-urile, atingeti lung zona libera din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea WIDGET-URI.

Atingeti widget-ul selectat si glisati-| pentru a-I muta in ecranul preferat.

Consultarea aplicatiilor utilizate recent

Pentru a vedea aplicatiile recent utilizate, atingeti tasta Prezentare generala. Atingeti
o pictograma din fereastra pentru a deschide aplicatia.
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2 Introducerea textului

2.1  Utilizarea tastaturii virtuale

Setari tastatura virtuala

Atingeti Setari> Limba si metoda de introducere, apoi tastatura pe care doriti sa o
o setati si vor deveni disponibile numeroase setari.

(e 2.1.1 Tastatur3 virtuald

Atingeti o miniatura si glisati-o spre stanga/dreapta sau atingeti X pentru a o inchide.

Atingeti pictograma de stergere din partea de jos-mijloc a ecranului pentru a inchide
toate aplicatiile care ruleaza.

1.3.7 Reglarea volumului Atingeti pentru a
introduce text sau
i : numere.
Utilizarea tastei de volum Atingeti pentru a comuta
intre modurile ,abc/Abc”.
Atingeti de doua ori
pentru a comuta in
modul ,abc/ABC”. —= z x ¢ v b n m @

Din ecranul principal, atingeti pictograma - pentru a deschide lista cu aplicatii, Atingeti pentrua —[72_ ° -—&— Atingeti lung pentru a

Atingeti tasta Volum pentru a regla volumul.

Utilizarea meniului cu setari

apoi atingeti optiunea Setiri>Sunet pentru a seta volumul Notificare, Media, Alarma comuta intre tastatura selecta simboluri.
3 iti cu simboluri si tastatura L X -
etc., dupd cum dorifi “umerics. Atingeti lung pentru a afisa optiunile de

introducere a textului.

2.2 Madificarea textului
Puteti modifica textele pe care le-ati introdus.
« Apasati lung sau atingeti de doua ori partea de text pe care doriti sa o modificati.

« Trageti indicatorii pentru a modifica textele selectate.
» Vor aparea urmatoarele optiuni: DECUPARE, COPIERE si PARTAJARE.
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COMPLETARE AUTOMATA

@  Introducefi mesaiul 10071

De asemenea, puteti introduce texte noi daca doriti.

« Atingeti zona in care doriti sa tastati; cursorul va palpéi si va aparea fila. Trageti fila
pentru mutarea cursorului.

« Daca ati decupat sau copiat text, atingeti fila pentru afisarea pictogramei LIPIRE,
care va permite sa lipiti totul imediat.
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3 Contacte

3.1 Contacte

Agenda va permite accesul rapid si usor la persoana pe care doriti sa o contactati.
Puteti vizualiza si crea contacte in dispozitivul dvs. si le puteti sincroniza cu contactele
din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau din dispozitiv.

3.1.1 Consultarea agendei

Pentru a consulta lista de contacte, atingeti din ecranul principal, apoi selectati
Contacte.

Atingeti pentrua | ™"
deschide panoul
Contact rapid.
Atingeti lung pentru—©
a selecta contactul
curent sau toate
contactele, pentru
ale stergesauale
partaja.

L_Atinget,i pentru cautarea in
Contacte

© oo

©— Atingeti pentru a adiuga
un contact nou.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge o persoana de contact, atingeti lung contactul pe care doriti sa-I
stergeti. Pictograma va deveni °, dupa care atingeti .

Contactul pe care I-ati sters va fi sters si din alte aplicatii de pe dispozitiv sau
de pe web la urmatoarea sincronizare a dispozitivului.
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Atingeti ¢ pentru a afisa meniul cu optiunile privind lista de contacte. Sunt activate
actiunile urmatoare:

Grup Atingeti pentru a gestiona Grupul.

Contacte de afisat Alegeti contactele de afisat.

Cont Atingeti pentru a adauga un cont.

Tmbinare contacte Gasiti contacte duplicate si imbinati-le.

Optiuni de afisare Atingeti pentru modificarea afisarii listei de sortare si
numelor contactelor.

Importare/Exportare Importati sau exportati contacte intre dispozitiv, cartela
SIM, cartela microSD si memoria dispozitivului.

Cont implicit pentru  Atingeti pentru a selecta contul implicit.
contacte noi

3.1.2 Adaugarea unui contact

Atingeti ° din lista de contacte, pentru a crea un contact nou.

Trebuie sa introduceti numele contactului si alte informatii de contact. Deruland
ecranul in sus si in jos, va puteti deplasa de la un camp la altul.

Atingeti pentru salvare.
(— geti p

Atingeti pentru & Creatj o intrare noud in Agendd ]:
a selecta o
imagine sau’| | Atingeti pentru a selecta tableta,
arealiza o contul sau cartela SIM.
fotografie

pentru contact. ——— Atingeti pentru a adduga un

numar.

Cand ati terminat, atingeti ¥ pentru a salva.

3.1.3 Modificarea contactelor

o . . 2N . .
Pentru a modifica datele unui contact, atingeti / in ecranul cu detaliile contactului
pentru a realiza modificarea.

Cand ati terminat, atingeti ¥ pentru a salva.

3.1.4 Importarea, exportarea si partajarea contactelor

Puteti importa sau exporta contacte intre dispozitiv, cartela SIM si memoria
dispozitivului.

L]
In ecranul Agenda, atingeti § pentru a deschide meniul de optiuni, atingeti
Setari>Import/Export, apoi selectati din SIM/ Tabletd/Stocare partajatd interna
pentru a copia contactul.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane trimitand
cartea de vizita a contactului prin Bluetooth, Gmail etc.

L]
Atingeti un contact pe care doriti sa-| partajati, apoi pictograma § si optiunea
Partajare din ecranul cu detaliile contactului. Selectati aplicatia pe care doriti s& o
partajati pentru a executa aceasta actiune.

3.1.5 Afisarea contactelor

Puteti configura lista de contacte pe care doriti sa le afisati pentru fiecare cont, in
L[]

Lista de contacte. Atingeti § si Contacte de afisat din ecranul listei de contacte, apoi
puteti alege contactele pe care doriti sa le afisati.

L]
Atingeti § si optiunea Setari > Optiuni de afisare pentru a sorta lista dupa prenume
sau nume de familie, precum si pentru a afisa numele contactelor dupa prenume sau
nume de familie.

3.1.6 Conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe conturi, in
functie de aplicatiile instalate pe dispozitivul dvs.

L]
Pentru a adauga un cont, atingeti din ecranul principal, apoi atingeti ﬂ >3
selectati Setari\Conturi\Adaugare cont .
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Vi se va solicita sa selectati tipul de conturi pe care doriti sa le adaugati, cum ar fi
Google, de la locul de munci etc.

La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sa introduceti informatii detaliate,
cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti inlatura un cont pentru a-l sterge din dispozitivul dvs. impreuna cu toate

L]
informatiile asociate. Atingeti contul pe care doriti sa- stergeti, atingeti § si selectati
Eliminare cont, apoi confirmati.

Activarea/dezactivarea sincronizarii automate

in ecranul Conturi, bifati caseta de selectare a optiunii Sincronizare automati date.
Cand este activata, toate modificarile aduse informatiilor pe dispozitiv sau online vor
fi sincronizate automat intre ele.
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4 Mesagerie si Gmail

4.1 Mesagerie

Cu acest dispozitiv, puteti crea, modifica si primi mesaje SMS si MMS.
Pentru a trimite un mesaj, atingeti optiunea Mesagerie din ecranul principal.
4.1.1 Scrierea mesajelor

Din ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma pentru mesaj nou ‘ pentru a
scrie mesaje text/multimedia.

Mesagerle

« Atingeti pentru a vedea
intregul fir al mesajului.

« Apasati lung pentru a activa
modul de stergere.

Atingeti pentru a crea un
@ |—mesaj nou.

in cazul contactelor salvate, atingeti fotografia pentru a deschide panoul
Contact rapid si a comunica astfel cu contactul. In cazul contactelor
nesalvate, atingeti fotografia pentru a adduga numarul la Contacte.

Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara Catre sau atingeti +;
pentru a adauga destinatari. Atingeti bara Trimitere mesaj pentru a introduce textul

mesajului. Atingeti pentru a introduce emotigrame. Cand ati terminat, atingeti
pentru a trimite mesajul text.
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Un mesaj SMS care contine peste 160 de caractere va fi facturat ca mai multe SMS-
uri. In partea dreaptd a casetei de text va fi un contor care va va arata cate caractere
puteti introduce in mesaj.

Literele speciale (cu accente) vor creste dimensiunea SMS-ului, astfel ca este
posibil sa fie trimise mai multe SMS-uri catre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

MMS-urile va permit sa trimiteti videoclipuri, imagini, fotografii, animatii, diapozitive
si sunete catre alte telefoane mobile compatibile si adrese de e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca sunt atasate fisiere media (imagini,
fisier video, fisier audio, diapozitive etc.) sau sunt adaugate un subiect sau informatii
de contact.

Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numérul de telefon al destinatarului
n bara Catre, atingeti bara Introduceti mesajul si introduceti textul mesajului. Atingeti
L]

¢ pentru a deschide meniul cu optiuni si atingeti optiunea Adaugati subiect pentru
a introduce un subiect. Atingeti pictograma si apoi anexati o imagine, un fisier
video sau audio sau alte tipuri de fisiere.

B |ntroduceti mesajul w0

CBE
C®Q
HO®

Y]

©® :

oN.

o

e

(] :
b @

&

Cand ati terminat, atingeti pentru a trimite mesajul multimedia.

4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj, va aparea o pictograma in bara de stare, ca notificare.
Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi atingeti
mesajul nou pentru a-l deschide si a-l citi. De asemenea, puteti accesa aplicatia
Mesagerie si atinge mesajul pentru a-| deschide.

Mesajele sunt afisate in ordinea conversatiei.
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Atingeti un mesaj pentru a accesa ecranul pentru crearea mesajelor:

« Atingeti @ pentru a salva numarul in agendd sau a vedea detaliile privind
contactul daca numarul a fost salvat;

« Pentru a raspunde la un mesaj, introduceti textul sau atingeti H pentru a introduce
un text rapid, un contact etc. dup3 scrierea textului, dup3 care atingeti

» Apasati lung pe un mesaj pe_n_tfu a afisa pictogramele urmatoare: copiere text F|:|,
redirectionare », stergere . etc. si atingeti . pentru a salva mesajul pe cartela
L)

SIM.
4.1.3 Ajustarea setarilor mesajelor
Puteti ajust;ﬁserie de setari ale mesajelor. Din ecranul aplicatiei Mesagerie, atingeti
pictograma === si optiunea Setari.
SETARI GENERALE
« Text rapid

Atingeti pentru a modifica textul raspunsului rapid.

« Stergerea mesajelor Selectati pentru a sterge mesajele vechi in momentul in
vechi care se atinge numarul maxim de mesaje stocate.

« Limita mesaje text Atingeti pentru a seta numarul maxim de mesaje text
care pot fi salvate pe conversatie.

« Limita mesaje Atingeti pentru a seta numarul maxim de mesaje

multimedia multimedia care pot fi salvate pe conversatie.
Notificari
« Notificari Bifati caseta de selectare pentru a afisa notificari privind

mesajele in bara de stare.

« Selectare sonerie Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru mesajul

primit.
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Setdri transmisie celulara

« Transmisie celulard
« Sonerie transmisie
celulara

« Aprindere ecran

SETARI AVANSATE

Mesaj text (SMS)

 Raport de livrare

« Gestionare mesaje SIM

« Centru de servicii SMS

« Perioada de valabilitate

« Codare caractere

« Semnatura SMS

Mesaj multimedia (MMS)

« Rapoarte de livrare

« Rapoarte de citire

« Recuperare automata

Bifati caseta de selectare pentru a primi mesaje de
Transmisie celulara.

Atingeti pentru a selecta soneria pentru mesajul de
Transmisie celulara.

Bifati caseta pentru ca ecranul sa se aprinda cand primiti
mesaje de Transmisie celulara.

Selectati pentru a solicita un raport de livrare pentru
fiecare mesaj multimedia pe care il trimiteti.

Atingeti pentru a gestiona mesajele text stocate pe
cartela dvs. SIM.

Atingeti pentru a modifica sau afisa numarul centrului
de servicii

Atingeti pentru a selecta perioada de valabilitate in care
operatorul retelei va incerca in continuare sa trimita
mesajul.

Atingeti pentru a selecta Codare caractere.

Bifati caseta de selectare pentru a edita semnatura SMS.

Selectati pentru a solicita un raport de livrare pentru
fiecare mesaj multimedia pe care il trimiteti.

Selectati pentru a solicita un raport prin care sa fiti
informat daca fiecare destinatar a citit un mesaj
multimedia trimis de dvs.

Selectati pentru a descarca automat pe dispozitivul
dvs. mesajul MMS complet (inclusiv corpul mesajului si
atasamentul). In caz contrar, descircati numai antetul
mesajului MMS.
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4.2

Recuperare automata in Selectati pentru a descdrca automat mesajul MMS

roaming complet (inclusiv corpul mesajului si atasamentul) in
timp ce va aflati in roaming. Altminteri, descarcati
numai antetul mesajului MMS, pentru a evita taxarea
suplimentara.

Mod de creare Selectati pentru a schimba modul de creare.

Dimensiunea maxima a Selectati pentru a alege dimensiunea maxima a
mesajelor mesajelor.
Prioritate Atingeti pentru a seta prioritatea.

Gmail

Fiind serviciul e-mail pe internet de la Google, Gmail este configurat in momentul
primei setari a dispozitivului dvs. Contul Gmail de pe dispozitivul dvs. poate fi
sincronizat automat cu contul dvs. Gmail de pe internet.

4.2.1 Accesarea Gmail

Din ecranul principal, atingeti pentru a intra in lista cu aplicatii, apoi atingeti
Gmail.

4.2.2 Crearea si trimiterea de e-mailuri

Atingeti pictograma ° din ecranul de mesaje primite.

Introduceti adresa e-mail a destinatarului/destinatarilor in campul Catre si, dacad
este cazul, atingeti sageata in jos pentru a adauga la mesaj o copie (Cc) sau o copie
secreta (Bcc).

Introduceti subiectul si continutul mesajului.
Atingeti [ pentru a adduga un fisier.
in final, atingeti pictograma > pentru a trimite mesajul.

Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti atinge E si optiunea Salvati schita
sau atingeti tasta Inapoi pentru a salva o copie. Pentru afisarea ciornei, atingeti
pictograma E apoi selectati Ciorne.

Daci nu doriti s3 trimiteti sau s3 salvati e-mailul, puteti atinge *, apoi optiunea
Renuntati.
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Pentru a adduga o semnatura la e-mailuri, atingeti : si Setari din ecranul de mesaje
primite, alegeti un cont, apoi atingeti Semnatura.

4.2.3 Primirea si citirea e-mailurilor dvs.

Cand primiti un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau prin vibratii si va
apirea pictograma [M] in bara de stare.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de notificari si atingeti
e-mailul nou pentru a-l citi. De asemenea, puteti sa accesati eticheta Mesaje primite
din Gmail si sa atingeti e-mailul nou pentru a-l citi.

Puteti cduta un e-mail dupa expeditor, subiect, eticheta etc.

« Atingeti pictograma C)\ din ecranul Mesaje primite.
« Introduceti cuvantul cheie pe care doriti sa-l cautati in caseta de cautare si atingeti

]
4.2.4 Raspunsul la e-mailuri sau redirectionarea acestora

* Raspuns Cand afisati un e-mail, atingeti 4 pentru a raspunde la acesta.

« Raspunde la

toate Atingeti : si selectati ,Raspuns la toti” pentru a trimite mesajul

tuturor persoanelor din grupul de destinatari.
« Redirecti .
edirectionarea Atingeti ¢ si selectati ,Redirectionare” pentru a redirectiona
e-mailul primit catre alte persoane.
. Ad3 i steluta .
daugati steluta Atingeti ¢ si selectati ,Adaugare stea” pentru a adduga o stea
la e-mail.
+ Tiparire Atingeti E si selectati , Tiparire” pentru a imprima e-mailul.
4.2.5 Gestionarea e-mailurilor din Gmail dupa etichete

Pentru a gestiona in mod convenabil conversatiile si mesajele, le puteti organiza
folosind o eticheta.
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Pentru a eticheta o conversatie cand cititi mesajele din aceasta, atingeti pictograma *
, apoi selectati optiunea Mutare in.

Pentru vizualizarea conversatiilor dupa etichete atunci cand vizualizati lista de mesaje
primite sau de alte conversatii, atingeti pictograma , apoi atingeti o eticheta
pentru vizualizarea unei liste de conversatii cu acea eticheta.

Atingeti lung un e-mail pentru a activa modul lot si a afisa urmatoarele optiuni:

ﬁ Atingeti pentru arhivarea mesajului e-mail. Pentru afisarea mesajelor
° arhivate, puteti atinge in ecranul de mesaje primite, apoi atingeti Toate
e-mailurile.
- Atingeti pentru stergerea mesajului e-mail.

. Atingeti pentru marcarea unui mesaj e-mail ca fiind citit sau necitit.

Atingeti ¢ pentru a accesa optiunile prezentate in continuare.
« Mutati in Atingeti pentru a muta e-mailul la alte etichete.

* Schimbare etichete Atingeti pentru a modifica eticheta mesajului e-mail sau
a conversatiei.

« Adaugati steluta Atingeti pentru a plasa o stea la e-mail
« Marcati ca important  Pentru marcarea e-mailului ca important sau neimportant.

« Silentios Atingeti pentru a ascunde e-mailul, iar acesta poate fi

gasit atingand optiunea Toate e-mailurile.

» Semnalare mesaje
nesolicitate

Semnalarea mesajului e-mail/conversatiei ca fiind
nesolicitate.
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4.2.6 Setari Gmail

Pentru a accesa setarile Gmail, atingeti pictograma E si selectati optiunea Setari.

Setari generale

Actiune implicita
Gmail

Vizualizare
conversatie

Actiuni de glisare

Imaginea
expeditorului

Actiune de raspuns
implicita

Ajustare automata
mesaje

Avansare automata

Deschidere linkuri
web in Gmail

Confirmati fnainte
de stergere

Confirmati nainte
de arhivare

Confirmati nainte
de trimitere

Atingeti pentru a seta actiunea implicita: arhivare sau
stergere.

Bifati caseta de selectare pentru a grupa e-mailuri in aceeasi
conversatie pentru conturile IMAP, POP3 si Exchange.

Bifati caseta de selectare pentru a activa o actiune de glisare
pentru a arhiva mesajele din lista de conversatii.

Bifati caseta de selectare pentru a afisa imaginea
expeditorului langa numele sau in lista de conversatii.

Atingeti pentru a alege actiunea dvs. de raspuns implicita
pentru Raspuns/Raspuns la toti

Bifati caseta de selectare pentru a micsora mesajele astfel
incat sa se adapteze la dimensiunea ecranului si sa permiteti
functia de zoom.

Atingeti pentru a selecta care ecran (Mai noi, Mai vechi
sau Lista de conversatii) sa fie afisat dupa ce stergeti sau
arhivati o conversatie.

Bifati caseta de selectare pentru a activa optiunea si a
permite o navigare mai rapida

Bifati caseta de selectare pentru a primi o solicitare de a
confirma actiunea dvs. inainte de a sterge e-mailuri.

Bifati caseta de selectare pentru a primi o solicitare de a
confirma actiunea dvs. inainte de a arhiva e-mailuri.

Bifati caseta de selectare pentru a primi o solicitare de a
confirma actiunea dvs. inainte de a trimite e-mailuri.

Atingeti un cont pentru a vedea setdrile urmatoare:
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Tip listd de mesaje
primite

Categorii de mesaje
primite

Notificari

Sunet si vibratii lista
de mesaje primite

Semnatura

Raspuns rapid

Raspuns automat in
vacanta

Sincronizare Gmail

Zile de sincronizare
e-mail

Gestionare etichete

Descarcare
atasamente

Imagini

Pentru a seta aceasta listd de mesaje primite ca implicita
sau prioritara.

Bifati caseta de selectare pentru a permite dosarului sa
apara sub dosarul cu mesaje primite.

Bifati caseta de selectare pentru a activa o notificare in
cazul primirii unui e-mail nou.

Atingeti pentru setarea optiunilor Sincronizare mesaj,
Sonerie, Vibratii si Notificare o singura data.

Adaugarea unui text de semnatura la sfarsitul fiecarui e-mail
pe care il trimiteti.

Bifati caseta de selectare pentru a afisa raspunsuri sugerate,
daca sunt disponibile.

Atingeti pentru a seta o notificare cand nu sunteti la birou.

Bifati caseta de selectare pentru a porni/opri sincronizarea
cu contul Gmail.

Atingeti pentru setarea duratei de sincronizare a e-mailului,
exprimata in zile.

Atingeti pentru a deschide ecranul,Etichete”, unde puteti
gestiona sincronizarea si notificarile.

Bifati caseta de selectare pentru descarcarea automatd a
atasamentelor mesajelor recente prin Wi-Fi.

Atingeti pentru a seta daca doriti ca imaginile sa fie afisate
intotdeauna sau doriti sa vi se ceara sa le afisati.
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§ cCalendar, Ceas si Calculator

5.1 Calendar

Utilizati calendarul pentru a urmari sedintele importante, intalnirile etc.

Pentru a afisa calendarul si a crea evenimente, atingeti din ecranul principal, apoi
atingeti optiunea Calendar.
5.1.1 Vizualizare in moduri multiple
Puteti afisa calendarul in modurile Program, Zi, 3 zile, Saptamana sau Luna.
Modul de afisare Program

= Mod de afisare Zi

- ‘*”“;' - - Mod de afisare Saptamana

" e M Mod de afisare Luna
@ = v v ou vL

= Octomre Bl

5.1.2 Crearea de evenimente noi
Puteti adduga evenimente noi in orice mod de afisare a calendarului.
« Atingeti T *  pentru a accesa un ecran de modificare eveniment nou.
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» Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment nou. Daca este un
eveniment care dureaza intreaga zi, puteti selecta Intreaga zi.

« Invitarea oaspetilor la eveniment. Introduceti adresele e-mail ale oaspetilor pe care
doriti sa-i invitati, separate prin virgula. Invitatii vor primi o invitatie prin calendar
si e-mail.

« Cand ati terminat, atingeti SALVARE din partea de sus a ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment din ecranele cu afisare de tip Saptamana, atingeti
un spatiu gol pentru a selecta o zona tinta care va deveni apoi g, dupa care atingeti
pictograma pentru a crea evenimentul.

5.1.3 Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru a sterge sau modifica un eveniment, atingeti evenimentul pentru a accesa
ecranului cu detalii, atingeti pictograma pentru a modifica evenimentul, apoi
atingeti pictograma ¢\Stergere pentru a-| sterge.

5.1.4 Memento eveniment

Dacd este setat un memento pentru un eveniment, pictograma reprezentand

evenimentul viitor va apdrea in bara de stare ca o notificare cand soseste
momentul mementoului.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari si atingeti
numele evenimentului pentru a vedea lista de notificari din Calendar.

Atingeti tasta inapoi pentru a pune in asteptare mementourile in bara de stare si in
panoul de notificari.

5.2 Ceas
Dispozitivul dvs. mobil are un ceas integrat.

Pentru a afisa ora actuala, atingeti din ecranul principal, apoi atingeti optiunea
Ceas.

5.2.1 Orainlume

Pentru a afisa ora in lume, atingeti c din ecranul Ora.

Atingeti pictograma pentru a adduga un fus orar.
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5.2.2 Alarma

Din ecranul Or3, atingeti @ pentru a accesa ecranul Alarma.

Atingeti butonul . pentru a activa alarma existenta.

Atingeti c pentru a adduga o alarma noua. Vor aparea urmatoarele optiuni:

* Ora Atingeti ora si minutul pentru a le seta separat.

* Repetare Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti ca alarma sa fie activa.
* Sonerie Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru alarma.

« Eticheta Atingeti pentru a seta un nume pentru alarma.

« Stergere Atingeti pentru a sterge aceasta alarma.

Atingeti o alarma existenta pentru a accesa ecranul de modificare a alarmei.

Atingeti V, apoi atingeti ﬁ pentru a sterge alarma selectata.

5.2.3 Temporizator

Din ecranul Or3, atingeti } pentru a accesa ecranul Numaratoare inversa.

« Introduceti ora. Ora trebuie introdusa in ordinea: secunde, minute si ore.

« Atingeti pictograma ° pentru a activa numaratoarea inversa.

« Atingeti pictograma pentru a seta durata numaratorii inverse in panou.
« Atingeti pictograma ° pentru a dezactiva numaratoarea inversa.

« Atingeti pictograma ﬁ pentru a sterge eticheta actuald pentru numaratoare
inversa.

5.2.4 Cronometru
Din ecranul Or3, atingeti @ pentru a accesa ecranul Temporizator.

« Atingeti pictograma ° pentru a activa temporizatorul.
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« Atingeti pictograma pentru a afisa o lista cu date conform orei actualizate.

« Atingeti o pentru a opri timpii totali si cei intermediari. Aceste functii vor reporni
doar dupa pictograma

este atinsa.

* Atingeti pictograma . pentru a sterge timpul inregistrat.
* Atingeti pictograma E pentru a partaja.

5.2.5 Reglarea setérilor ceasului

Atingeti pictograma S iar apoi Setari si veti putea regla optiunile urmatoare:

Stil Atingeti pentru a seta stilul ceasului: analog sau digital.

Afisare automata a Bifati caseta de selectare pentru a activa functia cand va
orei de acasa deplasati intr-un alt fus orar si pentru a adduga un ceas
cu ora de acasa.

Fus orar de acasa Atingeti pentru a seta fusul orar de acasa.

Silentios dupa Atingeti pentru a seta o ora de oprire temporara a unei

alarme.

Durata améanare Atingeti pentru a seta durata alarmelor.

Volum alarma Atingeti pentru a seta volumul pentru alarma.

Cresterea treptatd a  Atingeti pentru a alege momentul pentru a creste treptat
volumului volumul

Butoane de volum Atingeti pentru a seta comportamentele tastei laterale
Volum sus/jos cand sund alarma: Amanare, Anulare sau

Nicio actiune.

Tncepeti sdptiamana cu Atingeti pentru a alege ziua in care s3 incepeti séptdmana
ziua de
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6 Conectarea

Pentru a va conecta la internet cu acest dispozitiv, puteti utiliza retelele GPRS/
EDGE/3G sau Wi-Fi, dupa cum doriti .

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/2G/3G/4G

Prima data cand porniti dispozitivul cu cartela SIM introdusa, acesta isi va configura
automat serviciul de retea: GPRS, 2G, 3G, 4G.

Daca doriti sa verificati conexiunea de retea pe care o utilizati, atingeti Setari>Retea
si conexiune >Retea mobila.

Crearea noilor nume ale punctelor de acces

O noua conexiune la retelele GPRS/2G/3G/4G poate fi adaugata in dispozitivul dvs.
urmand pasii de mai jos:

« Atingeti Setari > Retea si conexiune > Retea mobila >Nume puncte de acces.

« Apoi, atingeti tasta 4 pentru a introduce informatiile APN necesare.

« Cand ati terminat, atingeti tasta 5 si optiunea Salvare.

Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide s va conectati la/deconectati de la un
serviciu de date.

« Atingeti Setari>Retea si conexiune > Retea mobila.

« Atingeti Roaming de date pentru a activa/dezactiva roamingul de date.

« Cand roamingul de date este dezactivat, puteti realiza in continuare transfer de date
cu o conexiune Wi-Fi (consultati sectiunea “6.1.2 Wi-Fi").

Setarea modului de retea preferat
 Atingeti Setari>Retea si conexiune > Retea mobila > Tip retea preferata.
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6.1.2 Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, va puteti conecta la internet cand dispozitivul dvs. se afld in aria
unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un dispozitiv chiar si fara cartela SIM
introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

Atingeti Setari>>Retea si conexiune > Wi-Fi.

Activati comutatorul . pentru a porni/opri functia Wi-Fi.

Dupa ce functia Wi-Fi este activata, vor fi afisate informatii detaliate despre retelele
Wi-Fi detectate.

Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la aceasta. Daca reteaua selectata este
securizata, trebuie sa introduceti o parold sau alte date de identificare (pentru
detalii, contactati operatorul de retea). Cand ati terminat, atingeti optiunea
Conectare.

Activarea notificarii in momentul detectérii unei retele noi

Cand optiunea Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt activate, pictograma
Wi-Fi va aparea pe bara de stare ori de cate ori dispozitivul va detecta o retea wireless
disponibila in zona. Functia de notificare poate fi activatd urmand pasii de mai jos:

« Atingeti optiunea Setari.
« Atingeti Wi-Fi, apoi atingeti tasta Preferinta Wi-Fi de pe ecranul Wi-Fi.
« Atingeti comutatorul . pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Adaugarea unei retele Wi-Fi

Cand optiunea Wi-Fi este activatd, puteti adauga retele Wi-Fi noi, dupa preferinte.
« Atingeti optiunea Setari.

« Atingeti Wi-Fi, derulati in partea de jos si atingeti Adaugare retea.

* Introduceti numele retelei si orice informatii necesare despre retea.

« Atingeti optiunea SALVARE.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmatorii pasi previn conectarea automata la retele pe care nu mai doriti sa le utilizati.
« Porniti functia Wi-Fi, dacd nu este deja pornita.

« In ecranul Wi-Fi, atingeti numele retelei salvate.
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« Atingeti UITA in caseta de dialog care se deschide.

6.2 Chrome

Daca folositi Chrome, puteti naviga pe internet.

Pentru a naviga pe internet, atingeti din Chrome ecranul principal.

Accesarea unei pagini web

Din ecranul Chrome, atingeti caseta URL din partea de sus, introduceti adresa paginii
web, apoi confirmati.

Atingeti pentru a cduta
si accesa aceastd adresa

v alcatelmobile.com ©-—Atingeti pentru a sterge intregul
Alcatel Mobile | Smartphones, Tablets, Acc COﬂt,InUt.
o scteimobdscom
Welcome to Facebook - Log In, Sign Up or | K
S
ww
wwwhotmail com ~L1Atingeti pentru a accesa site-ul web
e il com sugerat
www.yahoo.com hk 3
e yaocom.ik
> wWww week wee
dwertyd i
asdf gh j kI
¢ zxcvbnma@
n3 [/ © o e

Setarea unei pagini principale

 Apasati pictograma ¢ din ecranul Chrome pentru a afisa meniul cu optiuni, apoi
atingeti Setari\Pagina principala.
« Atingeti Deschide aceasta pagina pentru a introduce URL-ul ca pagina principala.

« Atingeti comutatorul . pentru a activa aceasta functie.
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Afisarea paginilor web

Cand deschideti un site, puteti naviga pe pagini web glisand degetul pe ecran in orice
directie, pentru a localiza informatiile pe care doriti sa le vedeti.

Cautarea unui text intr-o pagina web

Atingeti pictograma E din ecranul Chrome pentru a afisa meniul cu optiuni, apoi
atingeti optiunea Cautati in pagina.

Introduceti textul sau expresia pe care doriti sa il/o gasiti.

Cuvintele cu caractere potrivite vor fi evidentiate pe ecran.

Atingeti sageata orientata in sus sau jos pentru a trece la cuvantul anterior sau
urmator care se potriveste.

Cand ati terminat, puteti atinge tasta Inapoi pentru inchiderea barei de cautare.

Operatiuni suplimentare pentru text intr-o pagina web

Puteti copia, partaja sau cauta text dintr-o pagina web:

« Apasati lung textul pentru evidentierea acestuia.

» Mutati doua file pentru selectarea textului.

« Atingeti pictograma : pentru afisarea actiunilor ulterioare, inclusiv cautarea pe web.
« Cand ati terminat, atingeti tasta Inapoi pentru dezactivarea modului.

Deschiderea unei ferestre noi/trecerea de la o fereastra la alta

Pentru comoditatea dvs., pot fi deschise mai multe ferestre simultan.

Atingeti E pentru deschiderea imaginilor in miniatura ale tuturor ferestrelor.

Glisati in sus si jos pentru vizualizarea tuturor ferestrelor; atingeti una pentru a o
vizualiza.

Atingeti —I— pentru deschiderea unei noi ferestre.

Atingeti pictograma si selectati optiunea Fild incognito noud pentru a deschide o
fereastra noud fard a lasa urme.

Pentru inchiderea unei ferestre, atingeti »{ din fereastra pe care doriti sa o inchideti
sau glisati-o in lateral.
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Alte optiuni:

Fila noua

Fila incognito noua

Marcaje

Istoric

Descarcari

Partajare

Site desktop

 Setari

Ajutor si feedback

Redirectionarea paginilor pe care le-ati deschis.

Adaugarea paginii actuale a site-ului web in marcaje.

Descarcarea paginii pentru citire offline.

Consultarea detaliilor despre site-ul curent.

Reimprospatarea paginii curente.

Atingeti pentru a deschide o fereastra noua.
Atingeti pentru a deschide navigarea in mod incognito
Pentru a vedea marcajele.

Afisarea istoricului browserului.

Pentru a consulta fereastra descarcata

Atingeti pentru a selecta o aplicatie pe care doriti s o
partajati.

Activarea/dezactivarea site-urilor web in versiune pentru
computer.

Accesarea setarilor detaliate pentru Chrome.

Obtinerea de sfaturi si trimiterea de feedback despre
Chrome.
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6.2.1 Gestionarea linkurilor, istoricului, descarcarilor

Gestionarea unui link sau a unei adrese afisate pe o pagina web

« Link Atingeti linkul pentru a deschide pagina web.

Apasati lung linkul pentru a deschide optiunile referitoare la
operatii suplimentare, cum ar fi deschiderea unei ferestre noi,
salvarea unui link, partajarea unui link, copierea unui link etc.

« Adresa Atingeti pentru a deschide Google Maps si a localiza adresa.

6.2.2 Gestionarea marcajelor

Marcarea unei pagini web
« Deschideti pagina web pe care doriti sa o marcati.

« Atingeti pictogramele : si ﬁ
Deschiderea unui marcaj

« Atingeti pictograma : si Marcaje.

« Atingeti marcajul pe care doriti sa-I deschideti.
Modificarea unui semn de carte

« Atingeti pictograma 5 si Marcaje.

+ Apasati lung marcajul pe care doriti sa-I modificati.
+ Atingeti si introduceti modificarile.

+ Atingeti E pentru a muta marcajul intr-un dosar.

+ Atingeti ﬂ pentru a sterge un marcaj.
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6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth"

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurtd, pe care o puteti
utiliza pentru a face schimb de date sau a va conecta la alte dispozitive Bluetooth in
diverse scopuri.

Pentru a realiza un transfer de date, atingeti Setari>Bluetooth, iar dispozitivul dvs. si
alte dispozitive disponibile vor fi afisate pe ecran.

Activarea functiei Bluetooth

« Atingeti Setari>Retea si Conexiune>Bluetooth.

« Atingeti . pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Pentru ca dispozitivul dvs. sa fie mai usor de recunoscut, ii puteti schimba numele,
care este vizibil pentru ceilalti.

« Atingeti Setari>Retea si Conexiune>Bluetooth.

« Atingeti Denumirea dispozitivului si Redenumiti acest dispozitiv.

« Introduceti un nume si atingeti REDENUMIRE pentru a confirma.

Imperecherea/conectarea dispozitivului dvs. cu un dispozitiv Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa porniti functia Bluetooth
si sa imperecheati dispozitivul dvs. cu dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa faceti
schimb de date.

« Atingeti Setari>Retea si Conexiune>Bluetooth.

« Atingeti comutatorul pentru a activa Bluetooth

« Atingeti Imperechere dispozitiv nou.

« Selectati din lista un dispozitiv Bluetooth cu care doriti sa imperecheati tableta dvs.
« Va aparea o fereastra de dialog; atingeti CUPLARE pentru confirmare.

« Tn cazul in care imperecherea s-a efectuat cu succes, dispozitivul dvs. se conecteazi
la dispozitivul Bluetooth.

Deconectarea/decuplarea de la un dispozitiv Bluetooth

« Atingeti pictograma Setari * de langa dispozitivul de pe care doriti sa il decuplati.

Va recomandam sa utilizati casti Bluetooth Alcatel care au fost testate
si care s-au dovedit a fi compatibile cu dispozitivul dvs. Puteti accesa
www.alcatel-mobile.com pentru a obtine mai multe informatii despre castile
Bluetooth Alcatel.
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« Atingeti optiunea UITA pentru a confirma.

6.4 Conectarea la un computer
Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre memoria dvs.
interna si un computer.

Pentru a conecta dispozitivul la computer

Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu dispozitivul pentru a conecta dispozitivul la
un port USB al computerului dvs. Veti primi o notificare de conectare a cablului USB.

Deschideti panoul de notificari si selectati USB pentru transfer de fisiere.

Tnainte de utilizarea protocolului MTP, asigurati-va ca driver-ul (Windows
Media Player 11 sau o versiune superioard) a fost instalat.

Pentru a localiza datele pe care le-ati descarcat in memoria internd, atingeti
Descarcari. Toate datele descarcate sunt stocate in Descarcari, unde puteti vedea
fisierele media (fisiere video, fotografii, muzica si altele), redenumi fisiere, instala
aplicatii in dispozitiv etc.

6.5 Partajarea conexiunii de date mobile a
dispozitivului dvs.
Puteti partaja conexiunea de date mobile a dispozitivului dvs. cu un singur computer

printr-un cablu USB (partajare conexiune USB) sau cu un numar de pana la opt
dispozitive in acelasi timp, transformandu-va dispozitivul intr-un hotspot Wi-Fi mobil.

Functiile de mai jos pot genera costuri suplimentare de retea din partea
operatorului de retea. Costuri suplimentare pot fi percepute de asemenea in
zonele de roaming.

Partajarea conexiunii de date a dispozitivului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu dispozitivul pentru a conecta dispozitivul la
un port USB al computerului dvs.
« Atingeti Setari\Retea si conexiune\Partajare conexiune si Hotspot mobil.

« Atingeti butonul de langa optiunea Partajarea conexiunii prin USB pentru a activa/
dezactiva aceasta functie.
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Partajarea conexiunii de date a dispozitivului dvs. ca Hotspot mobil

« Atingeti Setari>Retea si conexiune>Retea si conexiune>Tethering si Hotspot
mobil.

« Atingeti Setari hotspot mobil, apoi atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva
aceasta functie.

Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil
Cand hotspotul Wi-Fi mobil este activat, puteti modifica numele retelei Wi-Fi a
dispozitivului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua Wi-Fi.

« Atingeti Setari>Retea si conexiune>Retea si conexiune>Tethering si Hotspot
mobil>Hotspot Wi-Fi portabil.

« Atingeti Configurare Hotspot mobilpentru a schimba SSID-ul retelei sau a seta
securitatea retelei dvs.

« Atingeti optiunea SALVARE.

6.6 Conectarea la retelele private virtuale

Retelele private virtuale (VPN) va permit sa va conectati la resursele din interiorul
unei retele locale securizate, din afara retelei respective. Retelele VPN sunt utilizate
de obicei de corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat utilizatorii lor sa poata accesa
resursele retelei locale cand nu se afla in retea sau cand sunt conectati la o retea
wireless.

Adaugarea unei retele VPN
« Atingeti Setari>Retea si conexiune>VPN, iar apoi atingeti +

« In ecranul care se deschide, urmati instructiunile primite de la administratorul
retelei dvs. pentru a configura fiecare componenta a setarilor VPN.

« Atingeti optiunea SALVARE.
Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setari VPN.

Tnainte de adiugarea unei retele VPN, trebuie si setati un cod PIN sau parol3
pentru dispozitivul dvs.

Conectarea la/deconectarea de la o retea VPN

Conectarea la o retea VPN
+ Atingeti Setari>Retea si conexiune>VPN.
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* Va aparea lista retelelor VPN pe care le-ati adaugat; atingeti reteaua VPN la care
doriti sa va conectati.

« In fereastra de dialog care se deschide, introduceti datele de identificare cerute si
atingeti optiunea CONECTARE.

Pentru deconectare:

+ Deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea pentru deconectarea de la
reteaua VPN.

Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

« Atingeti Setari>Retea si conexiune>VPN.

« Va aparea lista retelelor VPN pe care le-ati adaugat; atingeti pictograma * de
langa reteaua VPN pe care doriti sa o modificati.

« Dupa ce ati finalizat modificarea, atingeti SALVARE.
Stergerea:

* Atingeti pictograma * de langa reteaua VPN pe care doriti sa o stergeti, apoi
atingeti UITA.
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7T Avlicatii multimedia

7.1  Aparat foto/Camera video

Dispozitivul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto si o camerd video pentru
realizarea fotografiilor si filmarilor.

Tnainte de a utiliza aparatul foto sau camera video, asigurati-va c3 ati indepartat lentila
de protectie a obiectivului astfel incat aceasta sa nu afecteze calitatea fotografiilor
sau inregistrarilor video realizate.

Pentru a face o fotografie sau a filma, atingeti Aparat foto din ecranul principal.

Atingeti pentru a seta secundele pentru numaratoarea inversa

Atingeti pentru a
deschide meniul

de mod Atingeti pentru comutarea intre

aparatul foto fata/spate.

Atingeti pentru a realiza o fotografie

Realizarea unei fotografii

Ecranul este vizorul. Intai pozitionati obiectul sau peisajul in vizor, atingeti ecranul
pentru a focaliza, daca este necesar, apoi atingeti pictograma pentru a realiza
fotografia, iar aceasta va fi salvata automat.
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Realizarea unui material video

Comutati la modul video atingand pictograma VIDEO din lateral, pozitionati obiectul
sau peisajul in vizor si atingeti pictograma pentru a incepe inregistrarea. Atingeti
pictograma pentru a opri inregistrarea. Fisierul va fi salvat automat.

Operatiuni suplimentare la vizualizarea unei imagini/ fisier video pe care I-ati realizat

« Atingeti cercul din partea din stanga jos pentru a vizualiza fotografiile sau
videoclipurile pe care le-ati facut.

« Atingeti pictograma a, apoi Gmail, Bluetooth, MMS etc., pentru a partaja
fotografia sau videoclipul.

« Atingeti pictograma inapoi < si reveniti la Aparat foto.

7.1.1 Moduri si setéri

Modul de utilizare a aparatului foto posterior

Atingeti pentru a activa/dezactiva modul nocturn.

Faceti o poza in modul HDR.

Setati numaratoarea inversa inainte de a face o fotografie.

. PANORAMA Atingeti pentru a activa functia deApanoramare" Atingeti
butonul de declansare pentru a incepe realizarea de
fotografii panoramice, miscati dispozitivul in directia dorita
si asigurati-va ca cercul alb incadreaza cercul portocaliu.
Dupd ce toate punctele gri devin albe, fotografia va fi
salvata automat. Daca nu au devenit albe toate punctele,
atingeti din nou butonul de declansare pentru a salva
fotografia.
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Setari

Atingeti pentru a E alege un mod diferit pentru Automat, Panorama, Social si
introduceti pentru setarea sub optiuni:

.

Dimensiune imagine Atingeti pentru selectarea dimensiunii imaginii.

.

Calitate video Setati calitatea videoclipului surprins.

Grila Setati modul grild cand fotografiati

Functia butonului de Utilizati aceasta functie pentru a permite butoanelor de
volum volum s3 surprinde o fotografie, sa mareasca sau sa
micsoreze sau sa ajusteze volumul.

.

Salvare informatii
privind locatia

Apasati butonul pentru a activa/dezactiva functia de
etichetare a fotografiilor si a videoclipurilor cu pozitia dvs.

Sunet obturator Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva sunetul

obturatorului in timp ce efectuati o fotografie.

Mediul de stocare Setati locatia de stocare pe dispozitiv sau pe cardul SD.

.

Stabilizare video Atingeti pentru a activa/dezactiva stabilizarea video.

Resetare setari Atingeti si confirmati pentru a reseta setarile aparatului

foto.

7.2  Fotografii

Aplicatia Fotografii functioneaza ca un instrument de redare a materialelor media,
care va permite sa vedeti fotografii si sa redati fisiere video. In plus, este disponibil un
set de operatiuni suplimentare pentru imagini si fisiere video.

Pentru a afisa fotografiile pe care le-ati facut, atingeti din ecranul principal, apoi
atingeti Fotografii.
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@ 88 & 652

Atingeti pentru a selecta fotografii
&= ___ pentru operatii suplimentare.

Prelucrarea imaginilor

Atingeti o imagine cu care dorltl sa lucrati, atingeti pictograma E pentru a sterge o
imagine selectata. Atingeti ﬂ pentru a partaja imaginile selectate.

Atingeti pictograma E >Utilizare capentru a seta imaginea selectata ca identificator
de contact, imagine de fundal etc.

pentru a modifica imaginea.

pentru a utiliza Google Lens si a afla ce se afla in imagine.

Google Lens va ofera o functie tip motor inteligent de cautare vizuala la indemana.
Acesta poate copia elemente precum numarul de telefon, date si adrese. Puteti afla
mai multe despre repere si cauta carti, albume muzicale, filme si lucrari de arta. Va
ajuta si sa gasiti articole, locatii, oameni si multe altele.
ceaTs o
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Operatiuni pe loturi

Aplicatia Fotografii ofera functia de selectare multipla, astfel incat sa puteti prelucra
imagini/fisiere video pe loturi.

Deschideti fereastra principald Foto, apasati lung o fotografie, atingeti pictograma
E pentru a muta fisierele selectate la cosul de gunoi. Atingere pentru a partaja
fisierele selectate, atingeti E >Stergeti de pe dispozitiv pentru a sterge.

7.3  Centru parental
Centrul parental va ofera un mod prietenos pentru copii si pentru parinti.

Parintele poate seta timpul de utilizare si poate selecta ce aplicatii sunt disponibile
pentru a fi utilizate de catre copii, putand autoriza sau nu accesul copiilor pe internet.

Copilul se poate bucura si de aplicatiile preaprobate si de jocurile populare
preincarcate si isi poate personaliza propria interfata si poate face poze pentru a-si
schimba avatarul.

Atinge pictograma Centrului parental [4 in ecranul principal pentru a o vizualiza.

7.3.1 Parola parentala
Cand deschideti aplicatia pentru prima data, parintelui i se solicita sa introduca parola.

Parintele isi poate schimba parola din interfata principald a centrului parental

49 2 enl on

password

Imediat ce parola este setatd, parintele va ajunge in pagina Interfetei principale a
Centrului parental
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RESET PARENT PASSWORD

7.3.2 Interfata principald a Centrului parental

Introduceti numele copilului sau pseudonimul si sexul: sunt incluse doua avatare, iar
fundalul si tema vor fi ajustate in functie de sex

Obtineti acces la gestionarea aplicatiilor pentru a controla ce aplicatii poate utiliza
copilul

Stabiliti fusul orar in care copilul poate utiliza tableta
Autorizati sau nu accesul la internet

Parintele are si posibilitatea de a-si schimba parola

Dupa ce ati finalizat toate setarile, apasati pictograma « comutare la profilul copil »
@ pentru a converti tableta in profilul copil

EEZTEE]

‘App Management

oW e

RESET PARENT PASSWORD
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7.3.3 Gestionarea aplicatiilor

Obtineti acces la meniul de gestionare a aplicatiilor pentru a controla ce aplicatii
poate utiliza copilul

Faceti clic pe pictograma pentru a autoriza sau nu aplicatia

Odata ce ati terminat, reveniti la interfata principald a Centrului parental

29 279 0

App Management .#EARENTAL

7.3.4 Interfata pentru copii

Imaginea de fundal a interfetei pentru copii si setarea «tematicii pictogramelor» se vor
adapta implicit la sexul selectat

Toate aplicatiile autorizate de parinte prin intermediul ecranului de gestionare a
aplicatiilor vor fi accesibile de pe aceasta pagina

lesiti din interfata pentru copii prin apasare pe schimbare pictograma utilizator in
coltul din dreapta sus

61

8 Altele

8.1 Files Go

Pentru a gestiona fisierele din dispozitiv, atingeti din ecranul principal, apoi
atingeti Files Go.

Aplicatia Files Go functioneaza atat pentru cartela SD externa, cat si pentru memoria
interna.

Aplicatia Files Go afiseaza toate datele stocate in dispozitiv, inclusiv aplicatii, fisiere
media descarcate din Magazinul Google Play, YouTube sau din alte locuri, fisiere
video, imagini sau fisiere audio realizate de dvs., precum si alte date transferate prin
Bluetooth, cablu USB etc.

Cand descarcati o aplicatie de pe computer in dispozitiv, puteti localiza aplicatia
folosind Files Go, apoi atingeti-o pentru a o instala pe dispozitivul dvs.

Files Go va permite sa partajati fisiere si videoclipuri cu prietenii dvs. fara internet.
Pentru a trimite fisiere prietenilor dvs., trebuie doar sa cereti prietenilor sa deschideti
aceastd aplicatie si sa atingeti Primire.

8.2 Alte aplicatii®

Aplicatiile anterioare din aceastad sectiune sunt preinstalate pe dispozitiv. Pentru a
citi o scurtd prezentare a aplicatiilor terte preinstalate, consultati brosura furnizata
impreuna cu dispozitivul. De asemenea, puteti descarca mii de alte aplicatii de la terti,
accesand Magazinul Play de pe dispozitivul dvs.

Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara si operator.
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Q  Aplicatiile Google

Aplicatiile Google sunt preinstalate pe dispozitiv, pentru a creste eficienta utilizarii si
a va oferi o experienta cat mai placuta.

Acest manual va prezinta pe scurt aceste aplicatii. Pentru informatii detaliate privind
functiile si pentru ghidurile de utilizare, consultati site-urile asociate sau informatiile
introductive ale aplicatiilor.

Este recomandat sa va inregistrati cu un cont Google, pentru a putea beneficia de
toate functiile.

9.1 Gmail

Fiind serviciul e-mail pe internet de la Google, Gmail este configurat in momentul
primei configurari a dispozitivului dvs. Cu ajutorul acestei aplicatii, puteti sa primiti
si sa trimiteti mesaje e-mail, sa gestionati mesaje e-mail dupa etichete, sa arhivati
mesaje e-mail etc. Mesajele e-mail pot fi sincronizate automat cu contul dvs. Gmail.

9.2 Maps Go

Aplicatia Harti Google furnizeaza imagini din satelit, harti stradale, imagini panoramice
de 360° ale strazilor, informatii in timp real despre conditiile de trafic si planificari
ale rutei pentru calatorii pe jos, cu masina sau cu mijloacele de transport public. Cu
aceasta aplicatie, puteti sd obtineti informatii despre propria pozitie, sa cautati un loc
si sa planificati rutele de calatorie.

9.3 YouTube

YouTube Go este o aplicatie online de partajare de materiale video, prin care
utilizatorii pot incirca, reda sau partaja fisiere video. In continutul disponibil se
numara videoclipuri, clipuri TV, videoclipuri muzicale si alte continuturi cum ar
fi bloguri video, videoclipuri originale scurte si videoclipuri educationale. Acesta
cuprinde o functie de streaming care va permite sa incepeti sa vizionati fisiere video
aproape imediat ce acestea incep sa se descarce de pe internet.
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9.4 Magazin Play

Acesta este magazinul de aplicatii oficial pentru sistemul de operare Android. Le
permite utilizatorilor sd caute si sa descarce aplicatii si jocuri. Aplicatiile sunt fie
gratuite, fie contra cost.

n Magazinul Play, ciutati aplicatia de care aveti nevoie, descarcati-o si urmati apoi
ghidul de instalare pentru a o instala. De asemenea, puteti dezinstala sau actualiza o
aplicatie si puteti gestiona fisierele descarcate.

9.5 Muzica Play

Este un serviciu de streaming de muzica si un seif muzical online operat de Google.

Puteti incdrca si asculta gratuit un numar mare de melodii. Pe langa streamingul de
muzica oferit pentru dispozitivele cu conexiune la internet, aplicatia Muzica Play
permite stocarea fisierelor muzicale si ascultarea acestora offline. Melodiile obtinute
prin aplicatia Muzica Play sunt adaugate automat la contul utilizatorului.

9.6 Fotografii

Aplicatia Fotografii Google stocheaza si realizeaza copii de rezerva dupa fotografiile
si fisierele dvs. video. De asemenea, analizeaza automat fotografiile si le organizeaza
in grupuri, astfel incat sa le puteti localiza rapid cand aveti nevoie.
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| Q setari

Pentru a accesa setdrile, atingeti pictograma din ecranul principal, apoi selectati
optiunea Setari.

10.1 Retea si conexiune

10.1.1 Wi-Fi

Cu Wi-Fi, acum puteti naviga pe internet fara sa va folositi cartela SIM oricand sunteti
in aria unei retele wireless. Singurul lucru pe care trebuie sa-| faceti este sa accesati
ecranul Wi-Fi si sa configurati un punct de acces pentru conectarea dispozitivului
dvs. la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati sectiunea “6.1.2
Wi-Fi".

10.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth va permite sa faceti schimb de date (videoclipuri, imagini, muzica
etc.), de la mica distanta, cu un alt dispozitiv cu functie Bluetooth (telefon, calculator,
imprimanta, casti, kit de masina etc.)

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Bluetooth, consultati sectiunea “6.3

Connecting to Bluetooth devices”.

10.1.3 Utilizare date

Date mobile

Dacad nu trebuie sa transmiteti date pe retelele mobile, dezactivati functia Date
mobile pentru a evita generarea unor costuri suplimentare semnificative pentru
traficul de date pe retelele mobile ale unui operator local, in special daca nu aveti un
abonament privind serviciile de date mobile.
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Setare limita pentru date mobile

Atingeti Ciclu de facturare daca activati optiunea Setare limita de date, conexiunea
de date va fi opritd cand se atinge limita specificatd. De asemenea, puteti alege un
ciclu de utilizare a datelor pentru a vizualiza statisticile si aplicatiile aferente utilizarii
datelor de catre dispozitivul dvs.

Utilizarea datelor este masurata de dispozitiv, insa operatorul dvs. ar putea
avea o alta evidenta.

10.1.4 Partajare conexiune si hotspot mobil

Aceasta functie va permite sa partajati conexiunea de date mobile a dispozitivului dvs.
prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil (consultati sectiunea “6.5 Sharing your
device's mobile data connection”).

10.1.5 VPN

O retea privata virtuald mobild (VPN mobil sau mVPN) oferd dispozitivelor mobile
acces la resurse de retea si aplicatii software din reteaua lor principala, cand se
conecteaza prin alte retele wireless sau fixe. Retelele mobile VPN sunt utilizate in
medii unde lucratorii trebuie sd mentina sesiuni de aplicatii deschise in permanenta,
pe tot parcursul zilei de lucru, in timp ce utilizatorii se conecteaza prin diferite retele
wireless, intalnesc zone fara acoperire sau suspenda si repornesc dispozitivele pentru
a prelungi viata bateriei. Un VPN conventional nu poate supravietui unor astfel de
evenimente deoarece tunelul retelei este intrerupt, generand deconectarea, expirarea
sau aparitia unor erori la aplicatii sau chiar defectarea computerului insusi.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea VPN, consultati sectiunea “6.6
Connecting to virtual private networks”.

10.1.6 Retele mobile

Roaming de date

Daca nu trebuie sa transmiteti date pe retele mobile ale altor operatori, dezactivati
optiunea Roaming de date pentru a evita generarea unor costuri suplimentare
semnificative de roaming.

Tipul de retea preferat

Puteti seta modul de retea preferat, cum ar fi 4G/3G/2G.
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Nume puncte de acces

Cu acest meniu, puteti selecta reteaua preferata.

Operatori de retea

Puteti alege un operator de retea.

10.2 Aplicatii si notificari

Atingeti pentru a vedea detalii despre aplicatiile instalate pe dispozitiv, pentru a
gestiona datele acestora si a le opri fortat.

n meniul Permisiuni aplicatie al unei aplicatii, puteti oferi permisiuni aplicatiei, cum ar
fi permisiunea de a accesa Aparatul foto, Agenda, Localizarea etc.

Permiteti sau blocati notificarile aplicatiilor specificate

10.3 Bateria

Atingeti orice categorie din ecranul de gestionare a nivelului de incarcare a bateriei
pentru a afisa consumul de energie.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin setari privind luminozitatea ecranului sau
intervalul de oprire a ecranului, din ecranul Afisaj.

104 Afisaj

in acest meniu, puteti regla luminozitatea ecranului, imaginea de fundal, dimensiunea
fonturilor, temperatura de culoare a ecranului etc.

MiraVision™
Un set de motoare destinate imbunatatirii calitatii imaginii afisate

Nivelul de luminozitate

Atingeti pentru a seta luminozitatea ecranului sau pentru a activa modul cu

luminozitate automata.
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Protectie ochi

Aceasta caracteristica va permite sa setati culoarea de afisare pentru Protectie ochi.
Atingeti Activare automata pentru setarea momentului activarii. Sau atingeti Activare
manuala pentru a activa Protectie ochi in momentul respectiv.

Imagine de fundal

Alegeti imaginea de fundal a ecranului dvs. din Fotografii sau Imagini de fundal.

Ecran inactiv

Setati dispozitivul s intre in modul de repaus dupa o perioada de timp specificata,
cum ar fi 1 minut sau 30 de secunde.

Rotire automata a ecranului

Setati dispozitivul sa roteasca continutul ecranului sau sa ramana in vederea portret

cand dispozitivul este rotit.
Dimensiune font
Atingeti pentru a seta dimensiunea fonturilor afisate pe ecran.

Dimensiune de afisare

Aceasta functie mareste sau micsoreaza elementele de pe ecran. Unele elemente isi
pot schimba pozitia.

68



10.5 Sunet

* Sunet Setati volumul pentru multimedia, sonerie, notificari si
alarme.

* Mod casti Bifati caseta de selectare pentru a activa modul casti.
Soneria se va auzi numai din casti, daca acestea sunt
conectate.

Preferinte pentru Nu Atingeti pentru a permite alarme, mementouri, apeluri
deranjati etc. cand optiunea ,Nu deranjati” este activata.

Sunet implicit de
notificare

Atingeti pentru a seta soneria implicitd pentru notificari.

Sunet implicit de alarma Atingeti pentru a seta soneria implicita pentru alarme.

Optimizare sunet Activati pentru a imbunatati sunetul pentru difuzor

Alte sunete Atingeti pentru a seta sunetele de blocare a ecranului,

sunetele la atingere si vibrare la atingere.

10.6 Stocare si memorie

Utilizati aceste setari pentru a monitoriza spatiul total si disponibil pe dispozitivul dvs.
si atingeti pentru a vizualiza memoria totalad si memoria utilizatd de aplicatii.

10.7 Securitate si locatie

Stare securitate

Puteti activa Google Play Protectpentru a va proteja dispozitivul de comportamentul
daunator al altor aplicatii. Activati functia Gasire dispozitiv pentru a va ajuta sa
localizati acest dispozitiv de la distanta si, de asemenea, pentru a va ajuta sa pastrati
datele in siguranta, in cazul in care dispozitivul este pierdut. De asemenea, puteti
actualiza sistemul de securitate prin Actualizare securitate.

Blocarea ecranului

Atingeti pentru a seta metoda de deblocare a ecranului. De exemplu, puteti debloca
dispozitivul glisand pe ecran, introducand o parola sau desenand un model etc.
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Blocare inteligenta

Atingeti pentru a seta dispozitivul sa se deblocheze automat atata timp cat este in
miscare, ca atunci cand tineti sau transportati dispozitivul. Dispozitivul se va bloca
atunci cand detecteaza ca a fost pus jos.

Consultati urmatoarele indicatii pentru a seta situatia sigura:
-Detectarea corpului: Pastrati dispozitivul deblocat in timp ce il aveti la dvs.
-Locuri de incredere: Adaugati locatia unde dispozitivul ar trebui deblocat.

-Dispozitive de incredere: Adaugati dispozitivul pentru a-| pastra pe acesta deblocat
cand este in apropiere.

-Voce de incredere: Configurati recunoasterea vocala

Blocare aplicatii

Atingeti pentru a seta blocarea pentru aplicatiile pe care nu doriti sa le acceseze alte
persoane fara permisiunea dvs.

Criptati tableta

Pentru a decripta dispozitivul la fiecare pornire a acestuia, aveti nevoie de un cod PIN
numeric, un model sau o parola.

Blocarea cartelei SIM

Atingeti pentru a deschide blocarea cartelei SIM cu introducerea codului PIN. Puteti
schimba codul PIN cu aceasta functie. Daca uitati codul PIN, contactati-va operatorul.
Locatie

-Pornit

Atingeti comutatorul . pentru a permite utilizarea de informatii din retelele
Wi-Fi si mobile pentru a determina pozitia dvs. aproximativa, pentru utilizarea in
Harti Google cand cautati si in alte asemenea situatii. When you select this option,
you're asked whether you consent to share your location anonymously with Google’s
location service.

-Mod

Atingeti pentru a selecta una dintre optiunile urmatoare: inalta precizie, Economisire
energie baterie sau Numai pe dispozitiv.
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« Tnalti precizie: Utilizati functiile GPS, Wi-Fi si retele mobile pentru localizare.

« Economisire nivel de incarcare baterie: Utilizati functia Wi-Fi pentru localizare.
« Numai pe dispozitiv: Utilizati functia GPS pentru localizare.

-Solicitari recente de localizare

Aceasta lista prezinta cele mai recente solicitari de localizare.
Arata parolele
Atingeti comutatorul pentru afisarea parolei in timp ce o tastati.

Administratori dispozitiv

Atingeti pentru afisarea sau dezactivarea administratorilor dispozitivului.

Tip stocare

Atingeti pentru a verifica hardware-ul compatibil

Date de autentificare sigure
Atingeti pentru afisarea certificatelor CA sigure.
Date de autentificare utilizator

Atingeti pentru a afisa si modifica datele de autentificare stocate.

Instalarea de pe cartela SD

Atingeti pentru a instala certificate criptate din memoria dispozitivului sau de pe
cartela SD.

Stergere date de autentificare

Atingeti pentru a elimina intregul continut.

Agenti de incredere

Vizualizati sau dezactivati agentii de incredere.
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Fixarea ecranului

Cand aceasta functie este activatd, puteti pastra mereu o fereastra vizibila prin
atingerea butonului Prezentare generala, iar apoi a pictogramei de fixare. In acest
caz, utilizatorul nu mai poate accesa alta fereastra si nu poate deschide alta aplicatie.

Pentru a anula fixarea unei ferestre vizibile, apasati lung tastatele inapoi si Prezentare
generala simultan, apoi introduceti parola de deblocare a ecranului sau trasati modelul
de deblocare.

Aplicatii cu acces la datele de utilizator

Atingeti pentru a afisa aplicatiile care pot monitoriza ce aplicatii utilizati, precum
si frecventa de utilizare. Puteti atinge comutatorul pentru a activa sau dezactiva
permisiunea.

10.8 Functii avansate

Gesturi
Pentru operatiuni rapide, puteti utiliza gesturile urmatoare:
-Captura de ecran cu 3 degete

Atingeti pentru a activa functia care va permite sa glisati in jos cu 3 degete simultan
pentru a face o captura de ecran.

-Dubla atingere a ecranului

Atingeti pentru a activa functia care va permite sa porniti sau sa opriti ecranul prin
atingerea lui de doua ori.

Apasati tasta de pornire/oprire de doua ori pentru a porni aparatul foto
Atingeti pentru a o activa si a deschide rapid camera fara a va debloca ecranul.
Comenzi rapide FUNC

Puteti specifica maximum cinci comenzi rapide pentru aplicatii afisate pe ecranul
blocat.

10.9 Conturi

Consultati 3.3.7 pentru informatii privind conturile.
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10.10 Accesibilitate

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de accesibilitate
instalate pe dispozitiv.

Comanda rapida pentru tasta de volum

Cand aceasta caracteristica este activata, puteti apasa ambele taste de volum timp de
3 secunde pentru a activa o caracteristica de accesibilitate.

Selectati pentru a vorbi
Atingeti elementele pentru a auzi feedbackul vocal:
-Atingeti pentru a selecta pictograma vocala

-Apoi, atingeti un element sau trageti degetul pe ecran pentru a selecta mai multe
elemente.

Acces cu comutatoare

Aceasta caracteristica le permite persoanelor cu dizabilitati locomotorii sa fsi
controleze dispozitivul folosind unul sau mai multe comutatoare. Puteti utiliza
comutatoare pentru a selecta elemente, derula, introduce text si multe altele.
Talkback

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia TalkBack. Permiteti TalkBack pentru a
oferi feedback vorbit care i ajuta pe utilizatorii orbi si cu probleme de vedere, si care

descrie ceea ce atingeti, selectati si activati.

Transformarea textului in vorbire

Atingeti pentru a actualiza setarile pentru transformarea textului in vorbire, cum ar fi
debitul verbal. Text cu contrast mare

Atingeti comutatorul pentru a activa textul cu contrast mare.
Marirea

Atingeti pentru pornirea/oprirea in scopul activarii/dezactivarii functiei de micsorare/
marire prin atingerea ecranului de trei ori consecutiv.
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Corectare culori
Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de corectare a culorilor.
Inversare culori

Atingeti butonul pentru a activa/dezactiva functia de inversare a culorilor.

Cursor de dimensiune mare

Atingeti comutatorul pentru a activa indicatorul mare al mouse-ului.
Clic dupa ce cursorul nu se mai misca
Atingeti pentru a activa/dezactiva aceastd functie.

Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru a regla durata de temporizare la atingere lunga. Aceasta functie
permite dispozitivului dvs. sa faca diferenta intre atingere si atingere lunga, ceea ce
poate contribui la evitarea operatiilor incorecte.

Audio mono

Atingeti pentru a asocia canalele in timp ce redati semnal audio.

Legende

Atingeti pentru a activa/dezactiva legendele pentru ecranul dispozitivului.

10.11 Google

Atingeti pentru a verifica serviciul si preferintele Google.
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10.12 Sistem

10.12.1  Limba si metoda de introducere

Utilizati setarile Limba si introducere pentru selectarea limbii textului din dispozitiv si
configurarea tastaturii virtuale. De asemenea, puteti configura setarile de introducere
a vocii si viteza indicatorului.

Limba
Atingeti pentru selectarea limbii si regiunii dorite.

Tastatura virtuala

Atingeti pentru a gestiona tastatura virtuala.

Tastatura fizica

Atingeti pentru a seta tastatura fizica.

Verificare ortografica

Atingeti comutatorul pentru a permite sistemului sa afiseze cuvintele sugerate.

Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o listd cu cuvintele addugate la dictionar. Atingeti un
cuvant pentru a-l modifica sau sterge. Atingeti butonul de adaugare (+) pentru a
adauga un cuvant.

Viteza indicatorului

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti schimba viteza
indicatorului, apoi atingeti ,OK” pentru confirmare.

Setdri sinteza vocala

» Motor preferat: Atingeti pentru a alege un motor preferat de sinteza vocald, apoi
atingeti pictograma de setari pentru a afisa mai multe optiuni pentru fiecare
motor.

« Debit verbal: Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta
debitul verbal al sintetizatorului.

« Inaltime: Atingeti pentru a seta tonalitatea debitului verbal al sintetizatorului.
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10.12.2 Datasiora

Utilizati setarile privind data si ora pentru a va personaliza preferintele cu privire la
modul de afisare a datei si orei.

Data si ora automate

Atingeti comutatorul pentru utilizarea datei si orei furnizate de retea.

Fus orar automat

Atingeti comutatorul pentru a utiliza fusul orar furnizat de retea.

Setare data

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta manual data
dispozitivului.

Setare ora

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta manual ora
dispozitivului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta manual fusul
orar al dispozitivului.

Utilizarea formatului de 24 de ore

Atingeti comutatorul pentru a afisa ora in format de 24 de ore.
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10.12.3 Copie de rezerva

Realizarea copiei de rezerva dupa datele mele

Atingeti comutatorul pentru a realiza copii de sigurantd dupa setarile dispozitivului
si datele altor aplicatii pe serverele Google. Daca va inlocuiti dispozitivul, setarile
si datele dupd care ati realizat copii de rezerva vor fi restabilite pe noul dispozitiv
prima data cand va conectati la contul dvs. Google. Dupa activarea acestei functii, se
realizeaza copii dupa o mare varietate de setari si date, inclusiv parole Wi-Fi, marcaje,
o lista a aplicatiilor instalate, cuvintele adaugate la dictionarul utilizat de tastatura
virtuald si majoritatea setarilor configurate in aplicatia de setdri. Dacd ati dezactivat
aceasta optiune, nu mai realizati copii de rezerva dupa setarile dvs., iar copiile de
rezerva existente sunt sterse de pe serverele Google.

10.12.4  Actualizari
Consultati 11.12.2 FOTA Upgrade.

10.12.5 Optiuni de resetare

Resetare Wi-Fi, Celular si Bluetooth

Atingeti pentru a reseta toate setdrile de retea.

Resetati preferinte aplicatii

Atingeti pentru a sterge toate preferintele aplicatiilor.

Stergerea tuturor datelor (resetare la valorile din fabric3)

Prin resetarea dispozitivului, toate datele dvs. personale, inclusiv informatii despre
contul dvs. Google sau alte conturi, setarile sistemului sau aplicatiei si aplicatiile
descarcate vor fi sterse din memoria interna a dispozitivului. Resetarea dispozitivului
nu va sterge actualizarile software ale sistemului pe care le-ati descarcat.

Daca resetati dispozitivul astfel, vi se va solicita sa reintroduceti acelasi tip de
informatii ca la prima pornire Android.

Daca nu va puteti porni dispozitivul, exista un alt mod de a efectua o revenire la datele
din fabricd cu ajutorul tastelor fizice. Apasati simultan tastele Volum sus si Pornire/
oprire pana cand ecranul se aprinde.
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10.12.6  Reglementari si siguranta

Atingeti pentru a afisa informatii privind produsul.

10.12.7 Despre tableta

Aceasta sectiune contine diverse informatii, de la precizari legale, politica de
confidentialitate, numarul modelului, versiunea firmware, versiunea benzii de baza,
versiunea nucleului sau numarul versiunii si cele de mai jos:

Stare

Aceasta contine starea pentru starea bateriei, nivelul de incarcare a bateriei, numarul
dvs. de telefon, retea, intensitate semnal etc.

Manual de utilizare

Atingeti pentru a deschide manualul de utilizare.
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| | Trecereala o versiune
superioara

Puteti utiliza instrumentul Mobile Upgrade sau FOTA pentru trecerea aplicatiei
software a dispozitivului la o versiune superioara.

11.12.1  Mobile Upgrade

Descarcati pachetul Mobile Upgrade de pe site-ul Alcatel (www.alcatel-mobile.
com) si instalati-l pe computerul dvs. Lansati instrumentul si actualizati dispozitivul
urmand instructiunile pas cu pas (consultati ghidul de utilizare furnizat impreuna cu
instrumentul). Dispozitivul dvs. va avea acum cea mai recenta versiune de software.

Toate informatiile personale vor fi pierdute definitiv in urma procesului de
actualizare. Va recomandam sa realizati copii de rezerva dupa datele dvs.
personale utilizdnd aplicatia Smart Suite, inainte de actualizare.

11.12.2 FOTA Upgrade

Utilizati functia FOTA (Firmware Over The Air), pentru a actualiza programul software
al dispozitivului. Pentru a accesa Actualizari, atingeti Setari>Sistem> actualizari.

Atingeti Q iar dispozitivul va cauta cea mai recenta versiune software. Daca doriti
sa actualizati sistemul, atingeti butonul g si, la finalizarea descarcarii, atingeti G)
pentru a termina actualizarea. Acum, dispozitivul va avea instalatd cea mai recenta
versiune software. Se recomanda pornirea conexiunii de date sau conectarea la
o retea Wi-Fi Tnainte de a cduta actualizarile. Dupa repornirea dispozitivului, sunt
disponibile si setari privind frecventa de verificare automata. Daca ati selectat
verificarea automatd, cand sistemul descoperd noua versiune, va apadrea o caseta
de dialog care va propune descarcarea sau renuntarea la descarcare. Notificarea va
aparea si in bara de stare.

n cursul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita erorile de localizare a
pachetelor de actualizare corecte, nu schimbati locul implicit de stocare.
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[ 2 Accesorii

Cea mai noud generatie de dispozitive mobile Alcatel oferd functia de maini
libere incorporata, care va permite sa folositi telefonul de la distanta, de exemplu,
cand acesta este asezat pe o masa. Pentru persoanele care preferd sa pastreze
confidentialitatea conversatiilor, este disponibila o casca.

1. Incércator
2. Cablu USB

Folositi doar incarcdtoarele si accesoriile Alcatel furnizate impreuna cu
dispozitivul.
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I 3 Garantie

Tableta dvs. este garantata pentru orice defect care poate aparea in conditii normale
de utilizare pe durata perioadei de garantie de douazeci si patru (24) de luni® de la
data achizitiei, mentionata pe factura originala.

Bateriile® si accesoriile vandute cu tableta dvs. sunt de asemenea garantate impotriva
oricarui defect care poate s apara in timpul primelor douazeci si patru luni (24) luni®
de la data achizitiei, mentionata pe factura originala.

n cazul oricirui defect al tabletei care impiedica utilizarea normald a acestuia,
trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa prezentati tableta impreuna cu dovada
achizitionarii.

Daca defectul este confirmat, tableta sau componenta dispozitivului vor fi inlocuite

sau reparate, dupa caz. Reparatia sau inlocuirea pot fi facute folosind componente
reconditionate care ofera functionalitate echivalenta.

Aceasta garantie acopera costul pieselor si al lucrarii, dar nu include si alte costuri.

Aceastad garantie nu se aplica la defecte ale tabletei si/sau accesoriilor datorate
urmatoarelor (fara vreo limitare):

- Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau instalare, sau a standardelor tehnice si
de siguranta aplicabile in zona geografica in care este utilizata tableta;

- conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu este recomandat de
catre TCL Communication Ltd.;

- modificarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate de catre TCL
Communication Ltd. sau filialele sau distribuitorii acestora;

- modificarea, ajustarea sau transformarea programului software sau a componentelor
hardware de catre persoane neautorizate de TCL Communication Ltd.;

- conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de lichide sau
alimente, produse chimice, descércarea de fisiere, lovire, tensiune inalta, coroziune,

(1)
(2)

Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

Viata unei baterii reincarcabile pentru dispozitivul mobil, exprimata in durata de conversatie,
durata de standby si durata de viata totala, depinde de conditiile de utilizare si configuratia
retelei. Deoarece bateriile sunt considerate consumabile, specificatile mentioneazd ca
trebuie sa obtineti performanta optima pentru dispozitivul dvs. in primele sase luni dupa
achizitionarea acestuia si inca aproximativ 200 de reincarcari.
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oxidare etc.

Tableta dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau numerele de serie (IMEI) au fost
nlaturate sau distruse.

Nu existd garantie exceptionald, fie scrisd, verbald sau tacitd, alta decat aceastad
garantie limitatd tiparita sau garantia obligatorie prevazuta de legislatia nationala
sau locala.

Compania TCL Communication Ltd. sau oricare din filialele sale nu va fi facuta
responsabild pentru daune indirecte, incidentale sau de consecinta de orice natura,
incluzand dar fara a se limita la pierderi sau daune comerciale sau financiare, pierderi
de date sau imagini in limita maxima in care declinarea raspunderii pentru aceste
daune este permisa de lege.

Unele tari/state nu permit excluderea sau limitarea deteriordrilor indirecte, incidentale
sau rezultate, sau limitarea duratei garantiei tacite, astfel ca limitarile sau excluderile
de mai sus pot sa nu se aplice pentru dvs.
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[ 4 Depanarea

inainte de a contacta centrul de service, iati cateva instructiuni care va pot ajuta s
depanati dispozitivul:

Pentru a beneficia de o functionare optima, incarcati bateria complet.

Pentru a imbunatati performantele dispozitivului, eliminati fisierele sau aplicatiile
inutile de pe dispozitiv.

Pentru a actualiza software-ul sistemului, utilizati comanda Actualizari sistem in
setarile tabletei.

Pentru a seta tableta la valorile implicite din fabrica, utilizati Creare copie de rezerva
si resetare in setarile tabletei, iar toate datele tabletei dvs. se vor pierde permanent.
Va recomandam insistent sa efectuati o copie de rezerva completd a datelor din
tableta inainte de resetare.

Tableta mea nu poate fi pornita

« Dac3 tableta nu poate fi pornita, incarcati-o timp de cel putin 20 de minute pentru
a asigura nivelul minim de incarcare a bateriei necesar pentru functionare. Apoi
porniti-l din nou.

Tableta nu raspunde de cateva minute

« Dacd tableta nu raspunde la comenzi, opriti-o prin apasarea lunga a tastei Pornire/
oprire pana cand se opreste, apoi porniti-o din nou.

« Daca dispozitivul are o baterie amovibild, scoateti bateria si introduceti-o la loc,
apoi reporniti dispozitivul.

Tableta se opreste singura

Cand dispozitivul dvs. se opreste singur, asigurati-va ca tasta de pornire/oprire nu
este apasata din greseala.

Verificati nivelul de incarcare a bateriei.

Verificati setarile tabletei pentru oprirea tabletei la un anumit moment.

Daca problema persista, Resetati tableta la setarile din fabrica folosind functia
Creare copie de rezerva si resetare in Setdrile dispozitivului. Asigurati-va ca ati facut
copii de rezerva ale datelor.

Tableta nu se incarca in mod adecvat
« Asigurati-va ca folositi incarcatorul adecvat furnizat impreuna cu tableta.

« Daca dispozitivul are o baterie amovibild, asigurati-va ca bateria este introdusa
corect si ca se realizeaza contactul corect intre borna bateriei si dispozitiv. Trebuie
sa fie introdusa Thainte de conectarea incarcatorului.
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Asigurati-va ca bateria nu este complet descarcata. Daca bateria a ramas descarcata
pentru o perioada lungd, ar putea dura aproximativ 20 de minute pana cand pe
ecran apare indicatorul de incarcare a bateriei.

Asigurati-va ca incarcarea este facuta in conditii normale (de la 0°C (32°F) pana la
40°C (104°F)).

Cand sunteti in strainatate, verificati daca curentul electric este compatibil.
Verificati dacd portul de incarcare este securizat sau nu este deteriorat.

Tableta mea nu se poate conecta la o retea sau se afiseaza ,Lipsa serviciu”
Incercati si v conectati la retea dintr-un alt loc.

Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs. in zona dvs. curenta.
Verificati cu operatorul dvs. daca este valabila cartela SIM.

Asigurati-va ca setarea tabletei nu este in modul avion.

Dacé sunteti departe de reteaua operatorului dvs., poate fi necesar si activati
roamingul din setarile tabletei pentru a va conecta la alta retea. Se pot percepe
taxe de roaming.

Tableta nu se poate conecta la internet

Asigurati-va ca serviciul de date mobile este disponibil in planul dvs. de servicii
wireless.

Verificati setdrile tabletei. Asigurati-va ca datele celulare sunt activate sau ca este
conectat Wi-Fi-ul.

Asigurati-va ca va aflati intr-un loc cu acoperire de retea pentru date mobile sau
conexiune la internet prin Wi-Fi.
Incercati si v conectati mai tarziu sau dintr-un alt loc.

Carteld SIM nevalida

« Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM (consultati ,Instalarea si scoaterea
cartelei SIM”).

« Asigurati-va ca cipul de pe cartela SIM nu este deteriorat.

« Asigurati-va ca serviciul cartelei SIM se potriveste cu reteaua in care va aflati.

Nu imi pot gasi contactele

« Asigurati-va ca nu este deteriorata cartela SIM.

« Asigurati-va ca a fost introdusa corect cartela SIM.

« Importati in tableta toate contactele stocate pe cartela SIM.

Nu reusesc sa utilizez functiile descrise in manual

« Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca abonamentul dvs. include acest
serviciu.

« Verificati daca aceasta functie nu necesita un accesoriu suplimentar.

84



Nu pot adauga un contact
« Asigurati-va cd agenda de pe cartela SIM nu este plina. Stergeti cateva fisiere sau
salvati fisierele pe dispozitiv.

Nu reusesc sa trimit si sa primesc mesaje MMS

« Verificati memoria dispozitivului, deoarece ar putea fi plina.

« Contactati operatorul dvs. de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului si
parametrii MMS.

« Verificati numarul centrului de servere sau profilul dvs. MMS cu operatorul dvs.

« Este posibil ca centrul de servere si fie suprasolicitat. Incercati mai tarziu.

« Porniti un nou sir de mesaje. Este posibil ca sirul de mesaje sa fi atins limita.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

« Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine codul PUK (codul personal de
deblocare - Personal Unblocking Key).

Nu reusesc sa conectez tableta la computer

« Instalati Smart Suite.

« Verificati daca driverul USB este instalat corect.

« Deschideti panoul de notificari pentru a verifica dacd Smart Suite Agent s-a activat.

« Verificati dacd ati bifat caseta de selectare Depanare USB.

« Verificati daca intr-adevar computerul indeplineste cerintele pentru instalarea
aplicatiei Smart Suite.

« Asigurati-va ca utilizati cablul corect din cutie.

Nu pot descarca fisiere noi
« Verificati daca aveti suficient spatiu de stocare disponibil in dispozitiv pentru
descdrcare.

« Selectati cartela MicroSD ca loc pentru stocarea fisierelor descarcate.
« Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs.

Tableta nu poate fi detectata de ceilalti prin Bluetooth

« Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si ca tableta dvs. este vizibild pentru
alti utilizatori.
« Verificati daca cele doua dispozitive sunt in raza de transmisie Bluetooth.

Bateria se descarca prea repede
« Asigurati-va ca respectati timpul de incarcare completd (minimum 135 minute).
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Dupa o incarcare partiald, indicatorul de nivel al bateriei poate sa nu fie exact.
Asteptati cel putin 20 de minute dupa deconectarea incarcatorului pentru a obtine
indicatia exacta.

Reglati luminozitatea ecranului, dupa caz.

Extindeti intervalul de verificare automatd a e-mail-ului cat mai mult posibil.
Actualizati manual informatiile privind stirile si vremea sau mariti intervalul de
verificare automatd a acestora.

inchideti aplicatiile care ruleazi in fundal daca acestea nu sunt utilizate pentru o
perioada indelungata de timp.

Dezactivati functiile Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand nu le utilizati.

Tableta se incalzeste dupa jocuri, navigare pe internet sau rularea altor aplicatii

complexe

« Aceastd incalzire este o consecintd normalad a faptului ca procesorul prelucreaza
cantitati mari de date. Dupa incheierea activitatilor de mai sus, temperatura tabletei
va reveni la normal.

Dupa o resetare la valorile din fabrica, nu pot utiliza tableta fara sa introduc datele
de autentificare Google

« Dupa resetare, trebuie sa introduceti datele originale de autentificare Google care
au fost utilizate pe aceasta tableta.

Daca nu va amintiti datele de autentificare Google, parcurgeti procedurile de
recuperare a contului Google.

Daca nici asa nu puteti avea acces la tabletd, consultati un centru de reparatii
autorizat, dar retineti cd aceastd actiune nu va fi considerata ca fiind acoperitd de
garantie.

Am uitat o serie de parole sau coduri ale tabletei
« Efectuati o Resetare la valorile din fabrica.

« Daca nici asa nu puteti avea acces la tableta, consultati un centru de reparatii
autorizat, dar retineti ca aceasta actiune nu va fi considerata ca fiind acoperita de
garantie.
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